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нанцлеру Адэнаўзру споўнілася об 


Сяньня, як Немцы, гэтак і чужынцы, 
калі прыглядаюцца да Нямеччыны, 
ейнага тэмпу адбудовы з ваенных руі- 
наў, да хуткага росту ейнага значэньня 
ў палітычных, эканамічных і культур- 
ных дачыненьнях, да ўдзельнае вагі яе 
ў сыстэме абароны Захаду, дык мімаво- 
лі пераносяць сваі думкі на выдатнага 
дзяржаўнага мужа -- др. Конрада Адэ- 
наўэра, канцлера Нямецкае Фэдэраль- 
нае Рэспублікі. Праўда, некаторыя ча- 
самі цьвердзяць, што пералічыныя дасяг- 
неньні Нямеччына заўдзячвае толькі 
сваёй выгаднай палітычнай сытуацыі, 
свайму стратэгічнаму палажэньню між 
Захадам і Ўсходам і г. д. Бязумоўна, гэ- 
та мае сваё значэньне, але калі мы сабе 
ўявім сытуацыю 1945 г., калі Нямеччы- 
на мусіла пачынаць сваё жыцьцё фак- 
тычна ад нуля, дык да сяньняшніх вы- 
нікаў можна было дайсьці толькі маю- 
чы на чале такога кіраўніка, якім зьяў- 
ляецца др. Адэнаўэр. 

5 студзеня сёлета др. Адэнаўэру споў- 
чілася 80 год. З гэтае нагоды Бонн стаў- 
я сцэнай спантанічнае маніфэстацыі 

ымпатыі нямецкага народу да свайго 
«анцлера, Замежная прэса, не гаворачы 
ўжо аб нямецкай, прысьвяціла з гэтае 
згоды шмат месца асобе канцлера. Мі- 

ава тут зацеміць, што апрача падчыр- 
аваньня ягоных заслугаў перад Нямеч- 
тынай ды ягонае вернасьці традыцыям 
ідэялам Захаду, усе адназгодна азна- 
аюць, што ня гледзячы на свой век, 

н трымаецца бадзёра, працуе з поўнай 
г вытрываласецяй. 









ада, СЭ 








ій “незаможнай сям'і (Надрэнія), бу- 
дучы. канцлер атрымаў суровае спартан- 
скае выхаваньне, якае, бязумоўна, не 
магло не адбіцца на ягоным далейшым 

жыцьці. Гімназіяльныя свае гады мала- 
ды Адэнаўэр праводзіць у Кэльне, пась- 
ля стгудыюе на Фрайбурскім Унівэрсы- 
тэце, а потым Мюнхенскім, 

Першай палітычнай школай для др. 
Адэнаўэра была ягоная камунальна-па- 
літычная дзейнасьць у Кэльне, якую ён 
пачаў у 1906 г. Ад 1917 да 1935 году ён 
ужо зьяўляецца обэр-бургомістрам гэта- 
га места. На гэтым становішчы ён пра- 
яўляе нязвычайную ініцыятыву: у месь- 
це будуюцца новыя жылыя кварталы, 
паркі, стадыён, новы ўнівэрсытэт, вялі- 
кі і добра абсталяваны порт, індустры- 
яльныя прадпрыемствы і, такім чынам, 
із старога места паўстае мадэрнае места 
20-га стагодзьдзя. Жыхары Кэльну па- 
чынаюць называць свайго обэр-бургомі- 
стра «Кснорадам Будаўніком». 

У гэтых-жа дваццатых гадох др. Адэ- 
наўэр зьяўляецца ўжо адным з магут- 
нейшых людзей Ваймарскае Рэспублікі. 
Апрача свайго становішча ў Кэльне, ён 
Зьяўляецца адначасова прэзыдэнтам 
прускае Дзяржаўнае Рады (1920-1933). 
Яму прапануецца навет канцлерства, 
але, ня маючы моцнае бальшыні, а гэ- 
тым самым ня бачучы магчымасьці мець 
моцнага кабінэту, др. Адэнаўэр адмаўля- 
ецца ад гэтага становішча. 








патрыярхальнай Рэлі- “ 





1955 г. зьяўляецца зваротным пунктам 
у жыцьці й дзейнасьці др. Адэнаўэра. У 
гэтым годзе ў Кэльн прыяжджае Гітлер 
на перадвыбарную кампанію. Др. Адэ- 
наўэр адмаўляецца сустракаць яго на 
лётнішчы, матывуючы гэта тым, што 
Гітлер прыбывае сюды не як канцлер а 
як шэф партыі. Гэтага, бязумоўна, да- 
статкова, каб звольніць обэр-бургомі- 
стра з займанага станосішчча, абвінавач- 
ваючы яго ў карупцыі. 

Наступілі цяжкія гады для др. Адэ- 
наўэра: грышт, канфіскацыя маемасьці, 


выгнаньне з Кэльну, гадовае перахоў- 
ваньне ў манастыры. Аднак усе гэтыя 
цяжкасьці і перашкоды шчасьліва пе- 
рамагаюцца і ў сакавіку 1945 г. др. Адэ- 
науэр назначаецца Амэрыканцамі ізноў 
обэр-бургомістрам Кэльну. На гэтым ста- 
новішчы ён працуе толькі да кастрыч- 
ніка 1945 г., калі яго звальняюць Ан- 
гельцы, падаючы як прычыну ягоную 
няздольнасьць Кіраваць жыцьцём ме- 
ста. У пункце 6-ым загаду аб знальнень- 
ні др. Адэнаўэру загадвалася пакінуць 
неадкладна Кэльи, пунктам 1і0-ым заба- 
ранялася беспясярэдняя ці пасярэдняя 
палітычная дзейнасьць, а ў пункце 
1і-ым пагражалася вайсковым судом, 





Новы год пачаўся блага 


У вапошнім нумары «Б-ны» За мінулы 
год, робячы гадавы падлік, аўтар арты- 
кулу сьцьвярдзіў, што білянсе вышэй ад- 
моўны, і што мы зь непакоем уступаем 
у новы год. 


Праўда, да гэткай канклюзіі было ня 
трудна дайсьці: хапіла толькі ўспомніць 
падзеі мінулага і - скажам шчыра -- 
фатальнага году, каб бязь вышэйшай 
матэматыкі, а толькі на падставе двух 
першых арытмэтычных дзеяньняў атры- 
маць дэфіцытовы для вольнага сьвету 
білянс. Біляне сапраўды даваў падставы 
да непакою ды пэсымістычных прадбач- 
ваньняў. Аднак ня толькі публіцысты 
«Б-ны», але й шматлікія іншыя не спа- 
дзяваліся, што Новы Год ужо на другі 
дзень свае ўлады адкоціць сьвету такі 
хуліганскі жарт. 

Вынікі выбараў у францускі парля- 


мэнт спалохалі вольны сьвет. І не дар- 
ма. Факт, што дэмакратычныя партыі 
страцілі амаль 100 мандатаў на карысьць 
антыдэмакратычных сілаў і мутнай дэз- 
магогіі, можа толькі цешыць падпаль- 
шчыкаў сьвету ў Маскве ды іхных аген- 
таў. Цяжка мець ілюзіі, што ў францу- 
скім парлямэньце зможа стварыцца да- 
статковая моцная кааліцыя й дастатко- 
ва незалежны Ўрад, каб мець змогу су- 
працьставіцца камуністычнай дывэрсіі. 


Такім чынам Францыя, яхая мела 
быць галоўнай пазыцыяй у вабароннай 
сыстэме НАТО, на некалькі год станец- 
ца грозным выламам у гэтай сыстэме, а 
ў найлепшым выпадку -- шырокім ад- 
рэзкам бадай не бароненым. Мы ўжо 
навет не дапускаем такой эвэнтуаль- 
насьці, што можа стацца немагчымае 
стварэньне ўраду бязь удзелу камуні- 











к2лі-б др. Адэнаўэр не застасаваўся да 
вымэгаў акупацыйных уладаў. 

І... у 1949 г. бачым др. Адэнаўэра ўжо 
на становішчы канцлера, хоць яшчэ і 
няпоўнасьцяй сувэрэннай дзяржавы. 
Пявер перад ім вялікая мэта: дабіцца 
поўнае сувэрэннаські для Нямеччыны 
ды здабыць для яе пачэснае месца раў- 
напраўнага партнэра ў сямі вольных 
народаў. Гэтую мэту, як бачым, др. Адэ- 
наўзр дасягнуў поўнасьцяй. 

Ма дзень ягоных урадзінаў амэрыкан- 
скі часапіс «Ляйф» пісаў наступнае: «У 


пасьляваенным дзесяцігодзьдзі дзяржаў- 
ны муж Адэнаўэр стварыў мадэрны цуд: 
замяпіў пагарджаную і зьнішчаную «ні- 
чыю зямлю» ў рэспэктаванага і магут- 
нага партнэра Захаду. Ягоныя ўрадзіны 
даюць вельнаму сьвету нагоду злажыць 
высокае прызнаньне чалавеку, якога Сэр 
Вінстон Чэрчыль назваў адным з най- 
большых, якога Гіямеччыка дала ад ча- 
сеў Бісмарка». 

У гэтым прызнаньні, трэба сьцьвер- 
дзіць, няма нічога з камплімэнту -- гэта 
толькі справядлівая апэна ягонае пра- 
цы, вытэываласьці і ахвярнасьці на ка- 
рысьць свайго народу ды народаў воль- 
нага сьвету. 








стых. Падзеі 2-га студзеня 1956 году па- 
вінны змусіць задумацца дэмакратыч- 
ных палітыкаў. 

Аднак мэтай гэтага артыкулу ня ёсьць 
камэнтаваньне францусхіх выбараў ды 
іхных кансэквэнцыяў. 

Часта мы пытаемся: дзе хаваецца тай- 
ніца ўдач грубых, мужыкаватых крам- 
лёўскіх дыктатараў, і чаму яны б'юць 
на тры даўжыні элеганцкіх тонкіх эру- 
дытаў дыпляматычнага мастацтва з гар- 
вардзкімі, оксфордзкімі ды сарбонскімі 
дыплёмамі? 

Рэч перадусім у тым, што, заўдзяч- 
ваючы недалёкагляднасьці, лёгкадум- 
насьці й апартунізму гэтых га! зардзхіх 
ці оксфордзкіх дыпляматаў, пуымітыў- 
ныя, але кансэквэнтныч й хітрыя ма- 
скоўскія дыстатары змаглі "“у"аваць 
вялізарную імпэрыю да мічьятда чала- 
век, да гэтага ўзбрсеную па зуб". Сянь- 
ня -- гэта сіла, якая можа палохаць. 
Каб Хрушчоў стаяў на чале якойсь Ка- 
старыкі ды ўздумаў адмахваць такія 


Бумныя вынікі францускіх выбараў 


Вынікі парлямэнтарных выбараў у 
Францыі, якія адбыліся 2-га студзеня 
сёлета, былі ашаламляючай неспадзеў- 
кай для найбольшых навет пэсымістых. 
Апошнія выбары, якія мелі на мэце 
зьменшыць разьбіцьцё паміж паасобны- 
мі партыямі і даць такую перавагу гэй 
ці іншай аднэй групе зьбліжаных і за- 
прыязьненых партыяў, што стварыла-6 
у парлямэньце адпаведную бальшыню і 
забясьпечыла-б трываласьць і аўтары- 
тэт ураду, прывялі ў сваім выніку да 
яшчэ большага партыйнага разьбіцьця, 
чымся было перад гэтым. 

Згодна францускай выбарнай ардына- 
цыі, партыя ці блёк партыяў, якія ў да- 


дзенай выбарнай акрузе здабудуць 
больш чымся 509 галасоў, забіраюць 


для сябе ўсе чыста мандаты. Калі, пры- 
кладам, пры такой сытуацыі, нейкая 
партыя ці блёк атрымаюць 4979 галасоў, 
яны не атрымліваюць аніводнага манда- 
ту. А калі ніводная партыя ці блёк ня 
перавысяць 50'/0, тады мандаты дзеляц- 
ца прапарцыянальна да атрыманых га- 
ласоў на паасобныя сьпіскі. Гэткі ха- 
рактар выбарнай ардынацыі быў створа- 
ны па тое, каб перашкодзіць камуні- 
стым мець вялікую колькасьць мандатаў 
у парлямэньце. 

Таму, не гледзячы на тое, што на 537 
мандатаў Нацыянальнага Сабраньня бы- 
ло выстаўлена аж 5. 381 кандыдатаў (10 
кандыдатаў на адзін мандат), да выба- 
раў сталі толькі чатыры блёкі, якія 
атрымалі прыблізна наступную коль- 
касьць таласоў (кажам прыблізна, бо, 
калі пйцам гэтыя радкі, зь некаторых 
заморскіх выбарных акругаў няма яшчэ 
дадзеных): 1. Цэнтра-правыя (на чале з 
дасюлешнім прэм'ер-міністром Эдгарам 
Форам і міністрам замежных справаў 
Антуанам Пінэ) -- 190 мандатаў. 2. Рэ- 
спубліканескі фронт (Мэндэз Франс) -- 
160 мандатаў, 3. Камуністыя -- 152 ман- 
даты, 4. новая група на чале з ПНужадэ 
-- 52 мандаты. 

Два першыя блёкі зьяўляюцца нава- 
жана антыкамуністычнымі і ў выпадку 
супрацоўніцтва між імі, была-б забясь- 
печаная ў парлямэньце абсалютная баль- 
шыня. Бяда, аднак. у тым, што гэтыя 
дзьве групы дзеляць так многа супярэч- 
насьцяў, што згода між імі зьяўляецца 
справай нязвычайна цяжкай, а калі-б у 
некаторых выпадках і магла быць да- 
сягнутая, дык была-б вельмі каротка- 
трывалай. Апрача гэтата, ня меншыя ра- 
зыходжаньні існуюць між паасобнымі 
партыямі і ўнутры гэтых двух блёкаў. А 
адна з гэтых груп, ня маючы абсалют- 
най бальшыні, ня можа стварыць ураду 
без падтрыманьня групы іншай. 

Кідаецца ў вочы вялікі ўзрост коль- 
касьці камуністых у новым парлямэньце 
-- 152 (у папярэднім парлямэньце было 
іх толькі 98), якія адны твораць сяньня 
наймагутнейшую фракцыю ў Нацыя- 
нальным Сабраньні. Праўда, камуністыя 
атрымалі цяпер галасоў ня болей, чымся 
ў папярэдніх выбарах, а павялічэньне 
колькасьці іхных мандатаў тлумачыцца 
ўсяго толькі спэцыфікай францускай 
выбарнай ардынацыі, якая, пры боль- 
шым разьбіцьці ініцых угрупаваньняў, 
прынесла вялікі выйгрыш камуністым. 
Тым ня меней, іхная ўдзельная вага ў 
парлямэньце, а тым самым і ў францу- 
скай палітыцы цяпер павялічылася. 

Неспадзяваным быў вялікі суецэс но- 
вага палітычнага ўгрупаваньня на чале 
з Пужадэ, якое атрымала 52 мандаты. 





хамскія выкрутасы, ён узбуджаў-бы 


кпіны й пагарду, -- цяпер-жа ён выклі- 
кае страх. 
Аднак найважнейшым, на нашу дум- 


ку, сакрэтам удач крамлёўскіх завадзі- 
лаў ёсьць тое, што яны ведаюць, чаго 
хочуць, і могуць рабіць, што хочуць. 
Што да першага -- яны ведаюць, іито 
хочуць падбіць увесь сьвет, і ад гэтай 
думкі не адступалі навет на мілімэтар. 
Толькі час ад часу яны, быццам-бы для 
кпінаў, пускаюц» тахую ліповую качку, 
як тэсрыя суіснаваньня або «дух Жэ- 
нэвы», аднак і хутка выкідаюць усё гэ- 
та на сьметнік. А Захад апартуністычна 


(Заканчэньне на 2-ой бачыне) 


Гэта дэмагагічны новафашыстоўскі кі- 
рунак, які складаецца галоўным чынам 
з дробнамяшчанескіх прадаўцоў і гандля- 
роў, што збунтаваліся сучраць плачэнь- 
ня падаткаў. Гэтая занархізаваная гру-- 
па станоўча выступае супраць парлямэн- 
тарна-дэмакратычнай сыстэмы, як і ка- 
муністыя, і разам з апошнімі будзе мець 
звыш 200 мандатаў на ўсіх 597. 

Такія вынікі Ффрацускіх выбараў 
заскочылі й моцна занепакоілі цьвяроза 
думаючую часьць францускага грама- 
дзянства, як і краіны вольнага сьвету. 
Затое зьяўляюцца яны запраўдным тры- 
умфам Масквы, як і ейных пятых калё- 
наў на Захадзе. Ворган брытанскай ка- 
муністычнай партыі «Дэйлі Воркэр», 
якая ад шэрагу год ня можа здабыць 
аніводнага мандату, падаў вестку аб су- 
кцэсах францускіх камуністых пад вы- 
моўным загалоўкам: Дзень славы для 
Францыі». 

Яшчэ перад выбарамі францускія ка- 
муністыя прапанавалі іншым партыям, 
галоўна сацыялістым тварэньне зь імі су- 
польных выбарных блёкаў, але сацыялі- 
стыя гэтыя прапановы станоўча адкіну- 
лі. Трэба спадзявацца, што і цяпер бу- 
дуць яны прапанаваць тварэньне ў 
Францыі г. зв. «народнага фронту», які- 
меў-бы абсалютную балыцыню й забясь- 
печыў-бы камуністым беспасярэдні ўп- 
лыў на палітычнае жыцьцё Францыі. 
Здаецца, аднак, да супольнага «народна- 
га фронту» з камуністымі ня дойдзе. За- 
тое можа быць небясьпечнай іншая кам-:- 


-бінацыя. Камуністыя, самі не ўваходзя- : 








чы ў склад ураду»: могуць сваімі гала 
печыць ёй такім чынам “бальніён» 
створаны ёю ўрад узалежніць ад. сне 
або прынамся мёць на яго сталы ўплі х 

Калі-б, прыкладам, такая група. 
Францыі знайшлася, што захацела 
скарыстаць з падтрыманьня камуністых. 
магло-б мець гэта катастрафальныя' вьр 
нікі ня толькі для Францыі, але і для 
ўсяго Захаду, у першую чарту для Аз“: 
лянтычнай абароннай сыстэмы, у якой 
Францыя займае цэнтральнае месца. У 
сувязі з гэтым адзін з заходнябэрлін- 
скіх дзёньнікаў пісаў: «Цяперашні склад 
францускага Нацыянальнага Сабраньня. 
творыць у эўрапэйскай лодцы дзюру. 
Калі вада пойдзе ўверх, мы ўсе палто- 
нем». 

Разумеючы гэта, абодвы лідэры пра- 
вага цэнтру прэм'ер Фор і міністар за- 
межных справаў Пінэ заклікалі ства- 
рыць урад нацыянальнага задзіночань- 
ня, які-б абыймаў усе чыста партыі ад” 
сацыялістых да найбольш правых з вы- 
ключэньнем толькі камуністых і пужэ- 
дыстых. Гэты ўрад, улічваючы павагу 
сытуацыі, мусіў-бы паставіць перад са- 
бой, як сваё адзінае галоўнае заданьне, 
правесьці як найхутчэй далёкайдучыя 
канстытуцыйныя рэформы і паводля іх 
расьпісаць новыя выбары, якія змаглі-б 
яшчэ выратаваць парламэнтарна-дэма- 
кратычную сыстэму Францыі. Няма мо- 
вы, іцто гэта быў-бы ўзапраўды збаўлен- 
ны выхад зь нязвычайна цяжкага пала- 
жэньня, які можа вярнуў-бы Францыі 
калішні блеск і сілу. Але цяжка спадзя- 
вацца, каб распалітыкаваныя Францу- 
скія партыі згадзіліся для гэтай высо- 
кай мэты пасьвяціць свае жарсьці й 
хворыя амбіцыі. 

Усе тыя, ішшто яшчэ верылі ў магчы- 
масьць хуткага ачуняньня Францыі, ця- 
пер горка расчараваліся. Апошнія выба- 
ры найлепей паказалі, іцто гэтая яшчэ 
пры нашай памяці квітнеючая краіна, 
якая ачольвала палітыку ўсяе Эўропы 
і была галоўнай пераможніцай у першай 
сьветавай вайне, сяньня цяжка хворая. 
Бо хвароба Францыі пачалася ўжо 
пасьля першай сьветавай вайны, а ў 
друтую вайну Францыя, точанзя ракам 
гэтае хваробы, найбольш балюча падвя- 
ла сваіх саюзнікаў. Сяньня-ж, калі з 
Усходу пагражае сьмярстная небясьпе- 
ка вельнаму сьвету, калі трзба сур'ёзна 
думаць аб ратунку, Францыя зьяўляец- 
ца найслабейшым месцам у сыстэме за- 
холнч-зўоалэйскае абароны. - 

Гэтак першай і вялікай няўдачай ра- 
спач інаг Захад Новы 1955 Год. 

Л. К. 
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Новы год пачаўся блага 


(Заканчэньне зь 1-ай бачыны) 


ня хоча верыць, што мэтай Крэмлю пад- 
бой сьвету; затое ахвотна верыць у бяз- 
глузьдзіцу а ля «дух Жэнэвы». Калі 
днямі на сэсіі Вярхоўнага Савету Хру- 
шчоў выразна падкрэсьліў: «Мы ніколі 
не адмаўляемся і не адмовімся ад сваіх 
ідэяў і ад змаганьня за перамогу каму- 
нізму...» -- на Захадзе аж закракталі 
ад зьдзіўленьня ды прыкрага расчара- 
ваньня: «Ня можа быць! Хрушчоў -- та- 
кая высокапастаўленая асоба і сказаў 
штосьці падобнае?!., Адным словам, ня 
вераць Хрушчову. Толькі, нажаль, не 
заўсёды і ня там, дзе трэба... 


Калі-ж справа йдзе аб вышэй сказа- 
нае, што Хрушчоў, Булганін і супалка 
робяць, што хочуць -- гэта таксама зьяў- 
ляецца іхным вялікім плюсам. Маскоў- 
скія верхаводы ня маюць патрэбы лі- 
чыцца з грамадзкай думкай сваіх наро- 
даў, ім ня сьняцца кашмарныя сны аб 
магчымасьці правалу на выбарах, яны 
ня мусяць здаваць справаздачаў з сваіх 
дзеяньняў -- хіба толькі дзеля ліпы, каб 
сабраць яшчэ адну порцыю «бурных 
апладысмэнтаў». Усе гэтыя атрыбуты та- 
талітарнай сыстэмы даюць камуністыч- 
ным аўтакратам перавагу над кіраўні- 
камі дэмакратычнага сьвету. 


Некалькі дзён таму ў Ангельшчыне 
падняўся вялікі гвалт, які дайшоў да 
разьмеру палітычнага скандалу. Ангель- 
скі ўрад прадаў прыватным прадпрыем- 
ствам колькі сотняў старых танкаў, тод- 
ных на злом. Прыватныя-ж фірмы гГэ- 
тыя танкі крышку адрамантавалі, пама- 
лявалі, ды адправілі Эгіпту. І вось ан- 
гельская прэса й апазыцыя паднялі такі 
скандал, быццам-бы Ідэн прадаў усю 
Ангельшчыну з усімі прылегласьцямі. 
Пад дыктатурай штось падобнае не зда- 
раецца. З Крэмлю штогод ідуць мільяр- 
ды народных грошай на камуністычную 
дызэрсыю, на фінансаваньне розных ля- 
кальных войнаў і бунтаў, аднак ніводзін 
дэпутат, ніводная газэта аб гэтым ня 
пікнулі. 

Тактыка дзеяньня савецкіх сатрапаў 
дыямэтральна розьніцца ад тактыкі за- 
ходніх дыпляматаў, але затое дае без 
параўнаньня лепіцыя вынікі, Хрушчоў 
не нацягвае рукавічак, а лезе пад пя- 
човку голымі рукамі. Ніводзін крышку 
інтэлігентны чалавек не адважыўся-6б 
так нахабна, цынічна й бяссорамна га- 
варыць такіх дзікіх абсурдаў, як гэта 
рабіў Хрушчоў у Індыі й Бірме, Нівод- 
г заходняму дыплямату праз глы- 
Ў заўку не прайшлі-б гэткія ілжывыя сло- 
вы, якімі Мікіта абкладаў заходні сьвет, 
тым больш, што тут-жа стаяў Нэру і ін- 
і Е элігенцыя, якая добра веда- 
а нахабна хлусіць. А Хру- 
нічуць не перашкаджала. 
ў не да Нэрў і інтэлігенцыі -- 
“ён рабіў прапаганду сярод масаў. Ён зай- 
маўся. абсурднай дэмагогіяй, але тым, 
ішто падабаецца масам. І масам спадаба- 
лася. Мільённы натоўп выў з захаплень- 

я. Хрушчоў і Булганін -- ваюючыя атэ- 
істычныя перасьледавальнікі ўсіх рэлі- 
гіяў нічуць не захісталіся, каб сабе на 
ілбох маляваць чырвонай хварбай пунк- 
ты на знак, што сяньня маліліся Богу. 
Таксама іх абсалютна не сароміла, што 














яны выглядваюць камічна ў даўгіх да 
пят кашулях ёгаў або -- калі ськідаюць 
чаравікі перад уваходам у сьвятыню. 
Хрушчоў і Булганін -- верхаводы су- 
сьветнага камунізму, паехалі ў Бірму 
адведаць часткі бірманскіх войскаў, якія 
змагаюцца з камуністычнымі партыза- 
намі. Парадокс? Панашаму так, але для 
камуністычнай этыкі -- гэта драбніца. 
Хрушчоў з Булганінам езьдзілі рабіць 
прапаганду. І зрабілі. Цяпер Нэру можа 
кусаць сабе локці, бо доўга і марудна 
яму прыдзецца адрабляць, што яму «да- 
рагія госьці» нарабілі, але гасьцям -- ані 
шум у вуху. Ім нічуць ня здрыганецца 
сумленьня й рука ў вадпаведным ма- 
мэньце зрабіць з «дарагім прыяцелем» 
Нэру тое самае, што зрабілі з Чанкай- 
шэкам, Мікалайчыхкам, Бэнэшам і іншы- 
мі. Булганін і Хрушчоў, а перадусім гэ- 
ты апошні, ілжыва й бяссорамна саба- 
чылі на ангельскі ўрад перад Індусамі й 
Бірманцамі. Вярнуўшыся ў Маскву, 
Хрушчоў далей паўтарае гэтыя абразь- 
лівыя абсурды. Аднак, хоць ангельскае 
грамадзтва слушна абурылася й дама- 
галася адкліканьня візыты гэтых двух 
крамлёўскіх комівояжэраў у Ангель- 
шчыне, ангельскі ўрад не здабыўся на 
гэты крок у вабароне свае годнасьці. І, 
праўдападобна, Хрушчоў у красавіку 
будзе прамаўляць у Лёндане, Манчэста- 

, Шэфільдзе і іншых местах Ангель- 
шчыны. Пэўна-ж, будзе прамаўляць У 
стылі й на ўзроўні раённага агітатара- 
дэмагога, бо інакш недавучаны Мікіта ня 
ўмее. Але ён будзе прамаўляць не да 
Ідэна, Гэйтскела ці іншых лёрдаў -- ён 
будзе агітаваць масы. Можна думаць, 
што Хрушчоў для зьмены дэкарацыі у 
Ангельшчыне будзе вярнуць горы на 
амэрыканскі каляніялізм, на амэрыкан- 
скія базы, якія быццам-бы пагражаюць 
міру, на тое, што Амэрыканцы забіра- 
юць Ангельцам заморскія рынкі і т. п. 
Можна толькі думаць, іцто хрушчоўская 
балбатня ня будзе рабіць сярод ангель- 
скіх масаў такога эфэкту, які рабіла 
сярод індускіх. Але... 

Трыумфальнае падарожжа двух кры- 
вавых крамлёўскіх блазнаў, разрэкля- 
маванае барабаншчынай камуністычнае 
прапаганды, між іншага, шмат падмаца- 
вала іхны прэстыж у Савецкім Саюзе. 
Візыта ў Ангельшчыне можа падмаца- 
ваць яшчэ больш. Паўстае тады пытань- 
не: па што крамлёўскім майстром мо- 
край работы рабіць гэтую прыемнасьць, 
калі найболыцай іхнай прыемнасьцяй, 
іхным лятуценьнем ёсьць усадзіць нож 
у жывот заходняй дэмакратыі?... 


Думаем, што чытач мае права запы- 
тацца: дык дзе-ж канец гэтай макабрыч- 
най бурлескі, гэтай ночы Вальпургі й 
танцу ведзьмакоў? 


Тут мы мусім вярнуцца да вельмі-ж 
зашмальцаваных, шмат разоў паўтара- 
ных, аднак усьцяж актуальных тэорыяў. 
Канец можа быць толькі тады, калі За- 
Хад усьведаміць усю сьмяротную небясь- 
пеку камуністычнай пошасьці, а ўсьве- 
даміўшы, пастановіць змагацца на 
сьмерць і жыцьцё (бо іншага змаганьня 
быць ня можа) з гэтай небясьпекай. За- 
хад мусіць зразумець, што ў гэтым зма- 


Вельга стаяць на супрацьлеглых пазыцыях 


На іншым месцы гэтага нумару газэ- 
ты мы зьмяшчасм Рэзалюцыю Згурта- 
ваньня Беларусаў Аргентыны, у якой 
гаворыцца аб дасягненьні згоды й кая- 
салідацыі паміж усімі беларускімі ўгру- 
паваньнямі ў Аргентыне, як тымі, што 
групуюцца вакол ЗБА, гэтак і тымі, ппо 
стаяць вонках гэтае арганізацыі, а на- 
вет займалі да яе нядаўна варожае ста- 
новішча. 

Гэтае пагадненьне нашых аргентын- 
скіх суродзічаў астаецца толькі шчыра 
й горача прывітаць, як не малое дасяг- 
неньне ў нутраным жыцьці нашае эмі- 
грацыі гэтае краіны. Ня менш прыемнай 
зьяўляецца й заява ў Рэзалюцыі, што 
ўсе беларускія ўгрупаваньні ў Аргенты- 
не пастанавілі згодна між сабой супра- 
цоўнічаць на ніве грамадзка-культурна- 
асьветнай працы й супольна каардына- 
ваць усякую сваю дзейнасьць. 

Вітаючы гэтае здаровае пачынаньне 
аргентынскіх Беларусаў, мы ня можам 
ня выказаць і некаторага нашага зьдзіў- 


леньня што да ідэялягічнай і палітыч- 














ганьні ён мусіць вырваць ініцыятыву з 
рук крамлёўскіх падпальшчыкаў сьвету. 
Ну, і, рэч зразумелая, Захад мусіць па- 
знаць слабыя месцы камуністычнай ім- 
пэрыі, гэтага канглямэрату, сіцытага, як 
цыганская коўдра, з розных недапасава- 
ных ні колерам, ні матар'ялам кускоў. 
А пазнаць ня цяжка. Хапіла толькі ка- 
ляднага й навагодняга зваротаў Айзэн- 
гаўэра, Далеса да падбітых народаў, каб 
крамлёўская зграя завыла дзікімі гала- 
самі. Вось тут ім і баліць... 

Вышэй мы сказалі, што аўтакратыч- 
насьць камуністычных сатрапаў -- іх- 
ная моц, а дэмакратычнасьць заходніх 
уладаў -- іхная слабасьць. Так доўга гэ- 
так будзе, пакуль ініцыятыва будзе Ў 
руках Крэмля, пакуль кучка сатрапаў, 
тэрарызуючы мільёны падбітых людзей, 
будзе бяскарна тэрарызаваць дэмакра- 
тычны сьвет. З хвілінай, калі Захад зда- 
будзецца на ініцыятыву й наважанае 
дзеяньне ў сьвятое імя свабоды, адно- 
сіны сілаў мусяць зьмяніцца. Тое, што 
да гэтага часу было слабасьцяй, -- ста- 
нецца сілай, і наадварот. 

Апартуністычна заігрываючы з тыра- 
ніяй, вольны сьвет страціў шмат сымпа- 
тыяў падбітых Расеяй народаў. Але гэта 
ўсё далося-б адрабіць. Толькі трэба ўсе 
«духі» Ялтаў, Потсдамаў і Жэнэваў ды 
ўсіх маладушных апартунізмаў зьніш- 
чыць, вывэнтыляваць, каб ні духу пась- 
ля іх не засталося. Але для гэтага зама- 
ла калядных і насагодніх пасланьняў 
ды перадвыбарных прапагандовых зва- 
ротаў. г: 

Можна спадзявацца, што Захад, у імя 
свайго дабра, здабудзецца на неабходны 
высілак змаганьня. Навет найболыцы 
пэсымісты не адважыцца падумаць, што 
вольны сьвет, які стварыў бясцэнныя 
людзкія вартасьці, сьвет, веры, культу- 
ры, прагрэсу й гуманізму -- стане на ка- 
лені перад дзікім ханам хамства й ня- 
вольніцтва. Тым больш, іцто навет на 
каленях ня можа спадзявацца паміла- 
ваньня. 

Камуністычны сатрап прызнае адно 
права: уае уісі5!... 

пе 


най плятформы, якая падаецца ў Рэза- 
люцыі, як база дасягнутага паразумень- 
ня. Ня дзеля таго, каб пашкодзіць, але 
каб дапамагчы нашым суродзічам у Ар- 
гентыне, мы й наважылі спыніцца тут 
шырэй над гэтай плятформай ды аб'ек- 
тыўна й канкрэтна паказаць ейную па- 
мыдлковасьць. 

У Рэзалюцыі гаворыцца: «Ідэйным кі- 

рункам арганізацыі застаюцца запаветы 
1-га й 2-га Беларускіх кангрэсаў» (ў 1); 
«рэпрэзэнктаваць арганізацыю навонкі на 
незалежніцкай плятформе Беларускага 
Нацыянальнага Руху вызначаным шля- 
хам і-ым і 2-ім Беларускімі Кангрэса- 
мі» (ў 4). 
.; Астаецца адказаць на пытаньне, ці 
наагул магчыма стаяць адначасна на 
плятформе, вызначанай першым і г. зв. 
другім беларускімі кангрэсамі. Каб гэты 
адказ быў для кажнага ясным і пера- 
конваючым, мы й прыпомнім асноўныя 
пастановы абодвых кангрэсаў, прыво- 
дзячы адну й другую поўнасьцю. 

Як ведама, асноўная пастанова Пер- 
шага Ўсебеларускага Кангрэсу 1917 году 
была вынесена ягоным законным выка- 
нальным ворганам -- Радай Беларускай 
Народнай Рэспублікі ў форме Акту 25 
сакавіка 1918 году. Вось даслоўны й поў- 
ны тэкст гэтага Акту: 

«Год таму назад народы Беларусі, ра- 
зам з народамі Расеі, ськінулі ярмо ра- 
сейскага царызму, якое найцяжэй з усіх 
прыдушыла Беларусь; ня пытаючыся 
народаў, ён кінуў наш край у пажар 
вайны, якая дашчэнту зруйнавала гара- 
ды і вёскі беларускія. Цяпер мы, Рада 
БНР, ськідаем з роднага краю апошняе 
ярмо дзяржаўнай залежнасьці, якое бы- 
до накінутае расейскім царызмам на 
наш вольны і незалежны край. 

Ад гэтага часу Беларуская Народная 
Рэспубліка абвяшчаецца незалежнай і 
вольнай дзяржавай. Самі народы Бела- 
русі, у васобе свайго ўстаноўчага сойму, 
пастановяць аб будучых дзяржаўных 
сувязях Беларусі. 

На падставе гэтага трацяць сілу ўсе 
старыя дзяржаўныя сувязі, якія далі 
магчымасьць чужому ўраду падпісаць і 
за Беларусь Трактат у Берасьці, што за- 
бівае на сьмерць беларускі народ, дзе- 
дячы зямлю яго на часткі. На падставе 
гэтага Ўрад Беларускае Народнае Рэс- 
публікі мае ўвайсьці ў зносіны з заці- 
каўленымі старонамі, запрапанаваўшы 
ім перагледзець тую частку Берасьцей- 
скага трактату, якая датычыць да Бела- 
русі і падпісаць мірную ўмову з усімі 
ваяваўшымі дзяржавамі. 

БНР павінна абняць усе. землі, дзе 
жыве і мае лічбовую перавагу феларускі 
народ, а ўласьне: Магілеўшчыну, Мен- 
шчыну, Віленшчыну, Горадзеншчыну, 
Віцебшчыну, Смаленшчыну, Чарнігаў- 
шчыну й сумежныя часткі суседніх гу- 
бэрняў, заселеных беларусамі. 

БНР пацьвярджае ўсе тыя правы і 
вольнасьці грамадзян і народаў Белару- 
сі, якія абвешчаныя Ўстаўной Граматай 
ад 9-га сакавіка 1918 г. 

Абвяшчаючы аб незалежнасьці БНР, 
Рада яе ўскладае свае надзеі на тое, што 
ўсе любячыя волю народы памогуць бе- 
ларускаму народу ў поўнай меры 
зьдзейсьніць яго палітычна-дзяржаў- 
ныя ідэялы, 


25 сакавіка 1918 г. Менек. Рада БНнў». 
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А вось даслоўны й поўны тэкст Рэза- 
люцыі г. зв. Другога Ўсебеларускага 
Кангрэсу, скліканага ў 1944 г. у Менску: 

«Другі Ўсебеларускі Кангрэс, сабраў- 
шыся ў Менску, праз чверць стагодзь- 
дзя пасьля Першага Ўсебеларускага 
Кангрэсу і выслухаўшы даклады аб па- 
дзеях на Беларусі ў часе паміж абыд- 
вума кангрэсамі, аднагалосна гэста- 
навіў: 

1. Вызнаць правільнай і зноў паіРвер- 
дзіць гістарычную пастанову Рады Бела- 
рускай Народнай Рэспублікі, якая, маю- 
чы паўнамоцтвы Першага Ўсебеларус- 
кага Кангрэсу 1917 г., на сваім сходзе 
25 сакавіка 1918 г. урачыстай 3-яй 
Устаўной Граматай вырашыла аб кан- 
чальным разрыве Беларусі з бальша- 
віцкаю Масквою і расейскай дзяржавай 
у ўсіх яе формах. 


2. Пацьвердзіць, што Беларускі Народ 
ніколі ня прызнаваў, ня прызнае цяпер 
і ніхолі ня прызнае ў будучыні за фор- 
му сваей беларускай дзяржаўнасьці, на- 
кіненыя яму маскоўскімі захопнікамі 
фэрмы БССР. 


3. Паведаміць усе ўрады й народы 
сьвету, што голас Масквы і СССР у бе- 
ларускіх справах ня мае ніякай праў- 
най сілы, а ўсе, твораныя Масквою ні- 
быта беларускія ўрады -- ня маюць ні- 
якіх праўных кампэтэнцыяў, бо ня вы- 
знаюцца Беларускім Народам. 


Таму ўсе ўмовы, ці аднабаковыя па- 
становы ўрадаў: СССР, былой Польшчы 
і сучаснага гэтак званага эміграцый- 
нага ўраду Польшчы, якія датычаць тэ- 
рыторыі Беларусі і Беларускага Народу 
і якія былі зроблены раней, або будуць 
зроблены ў будучыні, -- Другі Ўсебела- 
рускі Кангрэс абвяшчае ня маючымі ні- 
якай праўнай сілы; як ня будуць мець 
сілы і ўсялякія іншыя магчымыя сцрю- 
бы падзелу Беларусі з боку іншых дзяр- 
жаваў і народаў. 


4. Адзіным праўным прадстаўніком 
Беларускага Народу і ягонага краю зьяў- 
ляецца сягоньня Беларуская Цэнтраль- 
ная Рада з Прэзыдэнтам Радаславам 
Астроўскім на чале». 

Просім тады параўняць абодвы гэты; 
дакумэнты і знайсьці ў вадным і другій 
найбольш істотнае, што магло-б слу 
жыць юрыдычнай асновай нашае дзяр 
жаўнасьці. Такія месцы мы ў вабодвы 
дакумэнтах спэцыяльна падчыркнул; 
Але дзеля найбольш правільнага хо, 
думкі мы тут іх яшчэ раз паўторым асоё 
на. І так у Акце 25 сакавіка 1918 г.най 
важнейшай і найбольш вызначальна 
ёсьць ясна сфармуляваная пастанова; 
што «Ад гэтага часу Беларуская Народ- 
ная Рэспубліка абвяшчаецца незалеж- 
най і вольнай дзяржавай». Іншай важ- 
най, але толькі з вышэйшай лёгічна вы-. 
плываючай, пастановай ёсьць наступная: 
«Пяпер мы, Рада БНР, ськідаем з род- 
нага краю апошняе ярмо дзяржаўнай 
залежнасьці, якое было накінутае ра- 
сейскім царызмам на наш вольны й пне- 
залежны край». І напасьледак, трэйці 
пункт Акту 25 Сакавіка, якітаксама вы- 
значае Беларусь, як сувэрэнную дзяржа- 
ву, гаворыць аб наступным: «БНР па- 
вінна абняць усе землі, дзе жыве і мае 
лічбовую перавагу беларускі народ». 


(Заканчэньне на 3-яй бачыне) 

















ЯКУБ КОЛАС 


У палескай глушы 


Праз колькі хвілін Бабініч і яго жонка-кадушка запрасілі 
гасьцей за стол. На стале было многа закускі, а яшчэ больш 
гарэлкі. Гаспадыня просіла гасьцей вельмі далікатна, а гаспа- 
дар проста пхаў іх з пагрозамі даць каленам, калі хто ня 
надта шпарка займаў за сталом месца. 

-. А ты чаго стаіш і топчашся, як таўкач той у ступе? -- 
накінуўся ён на будачніка Лобука. 

-- Садзіся, Лобук, садзіся! -- сьмяяўся высокі, відны сабою, 
шырокаплечы Курульчук, швагра панны Марыны. 

Госьці жыва паселі за стол. 

Акінуўшы вокам кампанію і тую гарэлку, якая стаяла на 
стале, Лабановіч цьвёрда пастанавіў ня піць, бо нейкае пачу- 
ванвьне засьцярогі падказвала яму ўстрымацца, І вось, калі 
першая чарка дайшла да яго, ён падзякаваў гаспадару і пера- 
даў чарку суседцы, жонцы вакзальнага жандара. 

На твары Бабініча намалявалася нязвычайнае зьдзіўлень- 
не. . 

.. Хіба-ж вы ня п'еце? -- панізіўшы чуць не да шэпту Го- 
лас, прамовіў стараста. 

Ня п'ю, -- салгаў настаўнік. 

Ні аднюсенькае чарачкі? 

Ніяк ня п'ю. 

Госпадзі Божа, Твая воля! Як-жа гэта можа быць, каб 
чалавек ня піў? Ну, што-ж мне з вамі рабіць? 

--- Ой, пане настаўніку, у нас няможна, каб гарэлкі ня піць, 

2. засмуцілася і гаспадыня. Вы хоць трошачкі, а выпіце. 

.--- Не, не! -- загулі і кабеты: -- Як-та ня выпіць? 

Настаўнік стаяў на сваім і не паддаваўся ні на якія ўга- 
воры. 

-- Панна Марына! Папрасіце вы. Можа, на вашу просьбу 
госьць зьверне ўвагу, -- зьвярнулася да дзяўчыны жандарыха, 
чырвонашчокая, добрадушная жанчына. 

Панна Марына ўсьміхнулася іпаказала свае белыя, як 
калядны сьнег, зубы. 

.-- А нашто-ж прынявольваць чалавека? -- сказала яна і 
зірнула на настаўніка. 

--. Вялікі вам дзякуй! -- пакланіўся ёй Лабановіч. 


4) -- Эх, панна Марына, панна Марына! -- з дакорам паківа- 
ла галавою жандарыха і выпіла чарку гарэлкі. 


Пасьля гэтай замешкі чарка ўжо ня ведала спакою. Ку- 
рульчук праз поўгадзіны зачаў сваю песьню, адну з тых, якія 
ён ведаў і сьпяваў, дайшоўшы да пэўнага стопню: 


Быў сабе з тапорыкам пан Ян. 


Кабеты таксама разрумяніліся, як тыя пірагі пад Вялік- 
дзень у добрае гаспадыні. Бабініч зусім асалавеў, вочы яго па- 
жаўцелі 1 варочаліся, як тачыла ў руках няздольнага каваля. 
Яго плявузгота ўжо не рабіла вялікага ўражаньня: да яе пры- 
слухаліся і прыцярпеліся, і яна як-бы атрымала тут правы гра- 
мадзянскія. На гэта, відаць, зьвярнуў увагу і сам Бабініч, бо ў 
яго плявузгоце пачаўся пералом: з кажным разам забіраўся ён 
усё далей і далей Ужо колькі разоў закрывала яму рот жонка 
і сама рагатала. Падгуляўшыя кабеты засьпявалі якуюсь песь- 
ню, а Бабініч закрычаў на ўвесь пакоік, вымагаючы ўвагі. Ка- 
беты змоўклі, слухаючы, што скажа ён. Бабініч адпусьціў 
такія словы аб іх сьпяваньні, што і прывычныя жанкі паўска- 
калі зь месца. 


Панна Марына кудысь схавалася, а сястра яе, жонка Ку- 
рульчука, угневалася і сказала: 
--. Не, кумок: не пайду я больш да вас. 


-- Ну, ня буду, ня буду, -- давячыся дымам махоркі, сьме- 
хам і кашлям, прамовіў Бабініч: -- Ня буду, няхай вас халера 
падушыць! 


Лабановічу ўрэшце абрыдла гэта п'яная гульня і гэта гразь 
распушчанага языка, Яго толькі вельмі дзівіла, як магла быць 
у такой кампаніі панна Марына. Яму было брыдка і за сябе, і 
за яе. Устаць і пайсьці, што ён ўжо колькі разоў памыкаўся 
зрабіць, Лабановіч не рашыўся, ня хочучы пакрыўдзіць гаспа- 
дара і гасьцей. Ён мусіў дасядзець да вечара, пакуль Бабініч 
ня ўстаў, хістаючыся, і ня зьнік за дзьвярамі надоўга. 

Разам з Курульчукамі і паннай Марынай вытпаў настаўнік 

д Бабініча. Курульчукіі панна Марына прасілі яго быць зь 
імі знаёмымі і заходзіць да іх. 


ХПІ 


- А вас, панічыку, пыталася паненка, -- далажыла баб- 
ка настаўніку, як толькі ён вярнуўся з гасьцей: -- Дзе-ж, ка- 
жа, бабка, твой паніч? -- Пайшоў, кажу, паненачка, кудысь 
на чыгунку. -- А я, кажа, хацсла папрасіць кніг у паніча. 

-- Добра, бабка, кніг я выберу. 


Лабановіч пакапаўся ў сваіх кнігах і адабраў дзьве: томік 
дробных апавяданьняў Караленкі і невялічкае апавяданьне 
Сельмы Лагерлёф «Легенда аднаго дому». 

Лабановічу хацелася перадаць кнігу самому, і панна Ядві- 
ся, як дагадваўся настаўнік, напэўна хацела, каб ён сам пры- 
нёс іх. Кнігі тут былі толькі, як зачэпка. Лабановіч крыху за- 
Ффанабэрыўся. «Не, не пайду!» -- сказаў ён сам сабе. 

--- Бось, бабка ,кнігі, занясі іх, калі ласка, паненцы. 

--- Добра, панічок. 

Бабка крыху пастаяла, як-бы разважаючы, 
сказала і вышла. 

Лабановіч, сказаць праўду, гневаўя на панну Ядвісю -- 
пасьля таго вечара, калі быў у пана падлоўчага Сухавараў, -- 
і рашыў не паказвацца там. Апрача таго, вобраз другой дзяў- 
чыны яго моцна зацікавіў і таксама крыху засланяў сабою 
Ядвісю. 

І само сабою напрашалася параўнаньне гэтых дзяўчат. 
Панна Марына, бяз спрэчкі, мела перавагу над Ядвісяю ў ха- 
растве, але разам з гэтым уступала Ядвісі ў разнастайнасьці 
праяўленьняў жыцьця. Марына была ціхая, сталая і напэўна 
добрая душа, але гэта была простая дзяўчына. Адлучыўшы 
ад Марыны хараство, гэту дзявочую шыльду, ад яе застало- 
ся-б мала, тады як Ядвіся была натура больш многалучная, 
больш жывая, якая яшчэ ня выявілася і не сфармавалася ў 
пэўны характар. 

Лабановіч усьміхнуўся сам сабе: яму прыпомнілася казка 
пра асла. Галодны асёл папаў між двух стагоў. Ён спыніўся і 
пачаў разважаць, да якога яму накіравацца. Разважаў да таго 
часу, пакуль ня выпрстаў ногі. 

У канцы Лабановіч вывеў такое заключэньне, што гэтыя 
дзьве дзяўчыны ахаваюць яго ад таго, каб закахацца ў вадну 
зь іх, і яму стала весела. 

-- Занесла, панічыку, вашы кнігі. Паненка дзякавала вам. 
А чаму, кажа, паніч ня прышоў? -- сказала, вярнуўшыся, 
бабка. 

Па праўдзе сказаць, настаўніку хацелася пабачыць Ядвісю, 
тым болей, што пасьля таго, як быў там Сухавараў, яны ня 
сустра галіся. І як ні хітрыў ён сам сабою, як ні тлумачыў гэ- 
ты факт, але аднаго ня мог пабароць у сабе -- ня думаць 
аб панне Ядвісі, І што-б ён ні рабіў, аб чым-бы ён ні думаў, 
пе-не дый устане перад ім Ядвіся. І чым бліжэй быў ён да яе, 
тым больш адчувалася ўлада гэтай дзяўчыны над ім. Калі ён 
быў у гасьцях і бачыў перад сабою другую дзяўчыну, ён ні 
разу ня ўспомеіў аб сваёй суседцы. А цяпер, як-бы ў помсту 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Злачынства ў даліне ракі Дравы 


«КАНФЭРЭНЦЫЯ» 


Перад тым, як перайду да апісаньня 
яе прабегу, хацеў-бы на хвіліну затры- 
мацца над бяссумлеўна цікавым пытань- 
нем: якім чынам тысячы ахвіцэраў на 
чале із старымі генэраламі маглі да та- 
кой ступені наіўна дацца загнаць сябе ў 
пастку? Бо-ж здарыўся выпадак, які 
мусіў-бы выклікаць неспакой. 27 траўня 
прыбыў у Ліенц ген. Шкура, стары эмі- 
грант, які ніколі грамадзянінам савецкім 
ня быў. Адзін з выдатнейшых генералаў 
дамашняй вайны, пры тым, у пэрыяд 
памаганьня «белым» Бялікабрытаніяй, 
адзначаны высокім брытанскім ордэнам. 
Прыгатавалі яму энтузіястычнае пры- 
няцьце. 

Назаўтрае... ці яхраз гэнага 28 траў- 
ня, да гасподы ген. Шкуры прыбыло 
двух брытанскіх ахвіцэраў, арыштавалі 


з е 


яго й вывезьлі ў няведамым кірунку. 


Выпадак гэты, які сам сабой мог вы- 
клікаць паважнейшыя рэфлексіі, утануў 
аднак у суматосе й камэнтарах на тэму 
канфэрэнцыі. Скліканьне яе ня было ў 
супярэчнасьці, а скарэй за ўсё выдава- 
лася бальшыні лягічным вынікам апты- 
містычных спадзяваньняў. Кажны ха- 
цеў быць хутчэй прысутным, чымся ад- 
сутным. У няўхільны канфлікт з Саве- 
тамі верыла 90/е, як верыла 909/9 поль- 
скага 2-га корпусу ў Італіі, як верыла 
палавіна Эўропы. Паза гэтым Казакі 
былі сьхільныя ўсе задаткі пад сонцам 
прыпісаць Брытанцам. Ніколі яшчэ сло- 
ва «джэнтэльмэн» ня было ў так карот- 
кім часе гэтулькі выказванае й камэн- 
таванае. Калі-ж з вуснаў гэных «джэн- 
тэльмэнаў» выходзілі запэўніваньні, пад- 
мацаваныя ахвіцэрскім гонарам, разьве- 


іліся апошнія сумляваньні нямногіх 
сцэптыкаў. 

Трохі адменным было захоўваньне са- 
мога атамана Даманава (павешанага 


пазьней у Маскве). Склікаўшы на бры- 
танскі загад усіх ахвіцэраў, на пытань- 
не, заданае адным з камандуючых пал- 
ка: «Што нас чакае”», адказаў: 

-- Хіба нічога добрага. Скарэй за ўсё 
драты. 

-- Што рабіць з ахвіцэрамі, якія пач- 
нуць уцякаць у горы? 

-- Вы зьяўляецеся камандуючым пал- 
ка. Вы мяне зразумелі, 

У запраўднасьці аднак: не зразумеў. 
Тымбольш што сам Даманаў ехаў, а вы- 
сказваньне ягонае сьветчыць можа, што 
й ягоныя прадбачаньні не пасунуліся ў 
пэсымізме далей за брытанскі лягер ва- 
еннапалонных. 

А 1-ай гадз. папаўдні прыехалі груза- 
вікі. Паводля правізарычных аблічэнь- 
няў паехала: генэралаў 35, палкоўнікаў 
167, падпалкоўнікаў 283, эсаулаў З3'5, 
падэсаулаў 460, сотнікаў 526, харунжых 
156, вайсковых ураднікаў 124, лекарска- 
га пэрсаналу 15, хватаграфаў 2, зьвяз- 
ных ахвіцэраў 5 і 2 сьвятароў. 

Толькі ў грузавікох штосьці іх зане- 
пакоіла. Былі зацягнутыя брызенты. Ка- 
ля іцофэраў селі жаўнеры, узброеныя 


аўтаматычнымі пісталетамі. Хтосьці пра- 
баваў запяяць, але абарваў. Пасьля пе- 
раезду 12 км калёна затрымалася. Пад'- 
ехалі лёгкія танкі. Дарога йшла ўздоўж 
Дравы цераз Грайфэнбург--Штайнфэльд 
Перакі- 


--Захесэнбурі- Мэльбрыкэ да.. 





(Працяг з папярэдняга нумару) 


нуцца псыхічна з аднэй скрайнасьці ў 
другую ня ёсьць лёгка: з пачуцьця бясь- 
печнасьці ў спалох, з даверу ў роспач. 
Колькі патрапілі гэта зрабіць, ня ёсьць 
дакладне ведамым. Ёсьць браны гіпатэ- 
тычны лік 5 ахвіцэраў, якія саскочылі ў 
бегу і ўцяклі ў лясы. 

Ад Мэльбрыкэ, усьцяж карытам Дра- 
ы, дарога заварачвае раптоўна на паў- 
дзённы-ўсход, і і3 км далей ляжыць 
места Шпітталь. Самаходы заехалі ў 
браму лягеру, акружаную патройным 
радам калючага дроту. Густа былі рае- 
стаўленыя пасты. Пачалося выладоў- 
ваньне. 


Ахвіцэры адразу былі падзеленыя па- 
водля чыноў, прыдзяляючы кажнай гру- 
пе асобны барак. Унутры панаваў бруд і 
беспарадак, на падлозе ляжала старая 
салома. За гадзіну ангельскі камандую- 
чы выклікаў трох казацкіх генэралаў, У 
тым ліку Даманава й Ціхоцкага, і асьвет- 
чыў ім холадна: 

-- Паведаміце ўсіх ахвіцэраў, што 
згодна З умовай, заключанай між ура- 
дам Яго Каралеўскай Вялікасьці і Саю- 
зам Савецкіх Сацыялістычных Рэспуб- 
лік, яны будуць перададзеныя ў распа- 
раджэньне савецкіх вайсковых уладаў. 


Ад'езд із Шпітталь адбудзецца заўтра а 
4-ай раніцай. 
Ціхоцкаму зрабілася слаба і ён упаў. 


ПАРАЛІЖУЮЧАЯ РОСПАЧ 


Калі-б мы ня ведаю як хацелі адар- 
вацца ад г. зв. «усходняй псыхікі», зра- 
зумеем аднак, што тое, што найбольш 
мусіла заскочыць звыш дзьве тысячы 
ахвіцэраў донскіх, кубанскіх, тэрскіх... 
Грузінаў, Асецінаў, Карачаяў, Інгушаў і 
г. д. дык гэта быў бяссумлеўна «стыль» 
палагоджаньня цэлай справы. Стыль 
напасьледак адменны так-жа ад працэ- 
дуры, якая была-б ужытая ў падобных 
выпадках на цэлым эўрапэйскім канты- 
нэнце. Дзесьці інакш магло быць яшчэ 
горай, але -- «ня гэтак»... І якраз гэта 
ашаламліваючае, тое, «што ня месьціцца 
ў галаве», павялічыла яшчэ больш псы- 
хічны параліж, які звычайна апаноўвае 
асуджаных на сьмерць перад выканань- 
нем прысуду. 

Найбольш нязвычайнай праявай гэ- 
ройства мінулай вайны было бяссумлеў- 
на паўстаньне варшаўскага гэтта. Тыя, 
што паціскаюць слячыма, цьвердзячы, 
шго Жыды «ня мелі ані іншага выхаду, 
ані ніякай надзеі», выказваюць глыбо- 
кае няведаньне людзкой псыхікі. Уза- 


(Працяг на 4-ай бачыне) 








Замак кн. Паськевіча ў Гомелі 


Навуковая праца й пеэўдонімы 


(З нагоды выхаду ў 


Да псэўдонімаў у нас адчуваецца ней- 
кая асаблівая цяга. Зьявішча гэтае, як 
такое, мае ўжо сваё апраўданьне -- ча- 
лавек, стварыўшы штосьці, хоча адар- 
ваць гэта ад свае будзённае асобы ды 
аддаць, ім-жа створанай, новай асобе 
(захоўваючы такім чынам поўнае права 
над вынікам свайго высілку), -- ства- 
рэньню больш ідэальнаму, бяз штодзён- 
ных недахопаў, бяз слабасьцяў (пры- 
намся мы так сабе ўяўляем). У нас, Бе- 
ларусаў; пеэўданімаваньне свае духовае 
прадукцыі -- асабліва глыбока трады- 
дыцыйнае, і, памінаючы прычыны агуль- 
налюдзкія, псыхалягічнага парадку, яно 
мае таксама прычыны нацыянальныя, 
парадку палітычнага. І вось звычай 
прыкрывацца пеэўданімамі распаўсю- 
дзіўся ў нас так шырока, што ён пачы- 
кае заглушаць калівы здаровага глузду 
ня толькі на прызначанай яму дзялян- 
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цы, але й пераростаць на суседнія заго- 
ны. Коратка кажучы, -- у дзялянцы на- 
вуковае працы, на нашую думку, завя- 
лося зашмат пеэўдонімаў, і гэтая пеэў- 
данімаманія, уважаем, адбіваецца ад- 
моўна на аўтарытэтнасьці навуковых 
прац, што мы й папрабуем ніжэй аб- 
грунтаваць. 

Тонка падхопліваючы псыхалягічны 
мамэнт, адна народная прыказка (хай 
сабе мо й не беларускага паходжаньня) 
кажа: «Па адзежцы сустракаюць -- па 
розуме праводзяць». Праўда гэта адно- 
сіцца ня толькі да «шэрага» чалавека. 
Папершае, што «шэрасьць» -- надта-ж 
адносная рэч; а падругое, кажны з нас 
у жыцьці мае дачыненьні зь людзьмі й 
рэчамі, што абавязкова складаюцца з 
вонкавае адзежкі-формы ды нутранога 
розуму-зьместу. І не заўсёды пры- 

Заканчэньне на 4-ай бачыне) 





Нельга стаяць на супрацьлеглых пазыцыях 


(Заканчэньне 


Вышэй прыведзеныя тры аснаўныя 
пункты Акту 25 Сакавіка 1918 г. юры- 
дычна вызначаюць Беларусь, як поўна- 
сьцю сувэрэнную незалежную дзяржаву, 
якая павінна абняць усе беларускія этна- 
графічныя землі. Дык калі ходзіць пра 
незалежніцкі дзяржаўніцкі зьмест Акту 
25 Сакавіка і яго юрыдычнае сфармуля- 
ваньне, дык нічога да яго дадаць ані ад- 
няць абсалютна нельга. 

А як-жа прадстаўляецца справа з Рэ- 
залюцыяй г. Зв. Другога Ўсебеларускага 
Кангрэсу? 

Калі-б прыкладам гэты Другі Кангрэс 
толькі паўтарыў усё тое, што чэцьверць 
стагодзьдзя таму назад сказаў Першы 
Ўсебеларускі Кангрэс, не дабавіўшы ні- 
чога новага, дык ужо і ў такім выпадку 
ня было-б патрэбы заяўляць, што тая ці 
іншая арганізацыя стаіць на пазыцыях 
1-га й 2-га Беларускіх кангрэсаў, бо тут 
ніякай сваей собскай пазыцыі 2-га Кан- 
грэсу ня было-б, Але справа ўся ў тым, 
што гэты 2-гі Кангрэс навет зусім ня 
паўтарыў таго, што сказаў раней 1-шы 
Кангрэс, значыцца ў параўнаньні Зь 
І-ым Кангрэсам, ён пайшоў не наперад 
і не затрымаўся навет на аднолькавай 
зь ім пазыцыі, але пайшоў далёка на- 
зад. Другі Беларускі Кангрэс ані словам 
не заікнуўся аб найважнейшай пастано- 
ве Першага Ўсебеларускага Кангрэсу -- 
аб абвешчаньні дзяржаўнай незалеж- 
насьці Беларусі, ані аб пацьверджань- 
ні абвешчаньня тэтае незалежнасьці 
1-ым Кангрэсам. Не сказаўшы аб гэтым 
ані слова, 2-гі Кангрэс, зразумела, ня 
мог нічога сказаць і аб тэрыторых, якія 
мусілі-б увайсьці ў склад беларускае не- 
залежнае дзяржавы. 

Адзінай, але, як вышэй зазначана, не 
найважнейшай пастановай Першага 
Ўсебеларускага Кангрэсу, якую «вызнаў 
правільнай» і «пацьвердзіў» 2-гі Кан- 
грэс, гэта пастанова аб «канчальным 
разрыве Беларусі з бальшавіцкаю Ма- 
сквою і расейскай дзяржавай у ўсіх яе 
формах». І ўсё! 

Але гэтага зусім яшчэ мала. Канчаль- 
ны разрыў Беларусі з Расеяй, ці, як га- 
ворыцца ў Рэзалюцыі 2-га кангрэсу, ад- 


з 2-ой бачыны) 


маўленьне права польскім урадам вы- 
ступаць ад імені Беларусі, яшчэ не аба- 
значае дзяржаўнай незалежнасьці на- 
шага Храю. Дык палітычны сэнс г. ЗВ. 
2-га Беларускага кангрэсу, як і ягоная 
юрыдычная сіла, як зараз пабачым, зво- 
дзіцца к нулю. 

Пасьля гэтага параўнаньня пастановаў 
абодвых кангрэсаў ясна відаць, што па- 
станова 2-га Кангрэсу запярэчвала па- 
станову 1-га Кангрэсу, зводзіла яе на 
нішто, анулёўвала права беларускага на- 
роду на ягоную дзяржаўную незалеж- 
насьць. 


З гэтага зусім нельга дзівіцца, як і ня 
можна ў ніякім выпадку абвінавачваць 
2-га Кангрэсу ці ягоных удзельнікаў, 
якія, будучы добрымі патрыётамі, а мно- 
гія зь іх заслужанымі беларускімі дзе- 
ячамі, не маглі правесьці такіх самых 
пастановаў, што 1-іцы Ўсебеларускі 
Кангрэс. Справа ў тым, што 2-гі Кан- 
грэс адбыўся ў умовах жорсткай акупа- 
цыі Беларусі гітлераўскай Нямеччынай, 
якая разглядала Беларусь, як будучую 
бяспраўную нямецкую калёнію і аб нія- 
кай незалежнасьці нашага краю й слу- 
хаць не хацела. У гэтым і заключаецца 
мізэрнае палітычнае значэньне 2-га Кан- 
грэсу. Калі-ж узяць на ўвагу факт, што 
з тых-жа самых прычынаў дэлегаты 2-га 
Кангрэсу ня былі выбраныя народам, а 
проста назначаныя, нярэдка нямецкімі 
акупацыйнымі ўладамі, дык і праўнае 
значэньне 2-га Кангрэсу аніякае, оо. яя 
мог ён выражаць волі беларускага на“ 
роду. Затое і-шы Усебеларускі Кангрэс, 
будучы пакліканы самым народам шля“ 
хам дэмакратычных выбараў, меў бяс- 
спрэчную сілу і выражаў вдлю беларус- 
кага народу. 


Калі-ж сяньня заяўляць, што мы ста 
ім на пазыцыях абодвых кангрэсаў, дык 
гэтым самым мы дыскрэдытуем значэнь-. 
не 1-га Ўсебеларускага Кангрэсу ды 
кампрамітуем сябе ў вачох чужынцаў. 
Вось у чым заключаецца шкоднасьць та- 
кога фармуляваньня нашых ідэялягіч- 
ных і палітычных пазыцыяў, як гэта 
бачым у Рэзалюцыі ЗБА. 








ся з агарожай школы, яна прытрымала крох, пайшла паваль- 


пацяробкі культуры? 


Хіба нельга было-б ухіліцца ад яе 


за гэта, вобраз панны Ядвісі стаяў неадступна ў вачах, драж- 
ніў яго, кудысь зваў і сьмяяўся. А вокны ў пакоі пана падлоў- 
чага сьвятлелі прынадным бляскам. Цяпер там, напэўна, адна 
панна Ядвіся зь сястрою, бо пан подлоўчы цэлымі днямі езь- 
дзіў прымаць сена ад паляшукоў для графа Патоцкага; па- 
ненкі, напэўна разглядалі, а можа, чыталі яго кнігі. Хата пана 
падлоўчага выглядала так, як-бы хацела сказаць настаўніку: 
«Хлусіш! Те ўсё-ж-такі да мяне прыйдзеш». 

-- ІДто за насланьне! -- прамовіў сам сабе Лабановіч: 
Або ў мяне няма сілы ўзяць сябе на павадок?.. бловыя шыш- 
кі! Сказаў сяньня: гарэлкі піць ня буду, і ня піў. А сказаў не 
пайду да Ядвісі, значыцца і быць так! 

Настаў нік зьняў ізь сьцяны скрыпку, настроіў сяк-так 
струны і пачаў вадзіць па іх смыком. Іграў ён зусім слаба, але 
ўзяўся за скрыпку, каб разагнаць думкі. Ён навет імкнуўся 
выявіць ігрою свой настрой, але з гэтага нічога ня вышла. 
Скрыпка, як зазначыў сабе сам музыка, раўла, нібы галодная 
жывёліна, загледзеўшы свайго гаспадара. Ён кінуў скрыпку 
на стол, зьвярнуў папяросу і, момант падумаўшы, адзеўся, 
узяў палку 1 пайшоў. 

У кухні каля грубкі стаяла бабка, а на зэдліку пры стале 
сядзела яе прыяцелька Наста. 

-- А куды-ж гэта вы, панічок? -- запыталася бабка. 

-- Пайду, бабка, лавіць таго чорта, што твайго Міхалку 
напалохаў, сур'ёзна адказаў Лабановіч і вышаў на двор. 

Ужо даўно зьвечарэла, і ў хатах усюды сьвяціліся агні. 

У вадным канцы сяла, ад пераезду, сьпявалі вясковыя 

зяўчаты, і водгульле іх аднатоннай песьні, адбіваючыся дзесь 
й аля чыгункі, даносілася сюды цэлымі хвалямі мяккіх жалоб- 
кых гукаў. Простыя матывы, крыху зьмякчаныя адлегласьці, 
хвалявалі маладога настаўніка, як нейкі няясны прываб, і ра- 
зам з гэтым паглыблялі яго смутны настрой. Цёмны лес, што 
стаяў недалёка за вёскай і глядзеў хмурна, як-бы казаў: «Ня 
слухай ты гэтых песень: у іх твая атрута. Уцякай ты адгэтуль 
-- тут усё пранята атрутаю сэрца». Але настаўнік стаяў і слу- 
хаў дзявочыя песьні. , ., 

«Чаму яны такія жаласныя? Чаму мала разнастайнасьці ў 
іх матывах, так мала, што трудна сказаць, аб чым сьпяваюць 
дзяўчаты: аб смутху ці радасьці, бо калі толькі не пачуеш іх 
сьпевы, яны заўсёды невясёлыя? Ці не аднатоннасьць тутэй- 
шага краявіду, гэтыя доўгія, бясконцыя дарогі між лясоў і ба- 

лот адбіліся на іх?» 

За колькі крокаў ад Лабановіча, вынырнуўшы Зь целнаты, 


(5; 


бяз шуму, як цень, выступіла жаночая постаць. Параўняўшы- 


-- 





ней, прыглядаючыя на вокны кватэры настаўніка. Вокны 
сьвяціліся: выходзячы, настаўнік забыўся патушыць лямпу. 

Угледзеўшы настаўніка ці толькі дагадваючыся аб тым, 
што гэта ён, жанчына прыбавіла крок, ледзь падаючыся ў бок 
Лабановіча. Цёмная постаць, крыху адышоўшыся, павярнула 
назад і накіравалася да настаўніка. 


-- Вам, мусіць, нявесела аднаму? -- спытала жанчына ці- 
ха глыбокім маладым голасам, у якім чуўся нейкі прывабны 
сьмех. 

Лабановіч пачуў, што галава яго закружылася, як-бы ад 
хмелю, а ў крыві і па ўсім целе прабеглі іскры. Ён быў ужо 
крыху папярэджан і ведаў, што па глухіх вёсках Цалесься, у 
зьвязку з так званаю «культураю», сустракаліся такія мала- 
дзіцы, якія набіваліся самі на кампанію. Цэлы віхор розных 
пачуваньняў пранёсься ў маладым хлопцу. Але ён перамог ся- 
бе і груба адказаў: 

-- Ці ня думаеш ты, іито мне было-б весела з табою? 

Маладзіца, відаць, не чакала такога адказу. Яе жаночае 
самалюбства было моцна абражана гэтым грубым адказам і 
балюча ўшчымлена. Але яна не паказала гэтага. 


--. Ха-ха-ха! -- засьмяялася яна спакусным сьмехам: -- 
Хіба-ж вы сьвяты або калека. І ўжо другім тонам, зь відавоч- 
най зьнявагаю дадала: -- Вы, можа, думаеце, што я ішла дзе- 


ля таго, каб вас разьвясельваць? 

Лабанозіч, раз стаўшы на пэўны грунт і пачуўшы сябе 
таксама ўколатым, ужо ня мог зьмяніць тону і лініі паводзін 
і ў нейкай злосьці, трасучыся, сказаў: 

-- Няма чаго тут табе паказваць зубы, бо я іх усё роўна 
ня бачу і бачыць не хачу. 

Лабановіч чуў, што ён гатоў падскочыць да гэтай спакусь- 
Біцы, каб пагнаць яе ў шыю. Таксама ня ручаўся ён і за іншы 
вынік, і, каб быць далей ад спакусы і захаваць свае імя, як 
настаўніка, ён борздымі кро: хамі пайшоў праз вуліцу, накі- 
роўваючыся ў той бок, дзе была старая карчма, якраз па даро- 

е ў Сяльцо. 

Маладзіца хіхікнула ўсьл 

-- Тэта мужчына: ад баб 
запаць! 

Настаўнік ішоў 1 
яго дужа ўсвалявала. 
паў каяцца ў сваёй грубасьці з 
Хіба яна вінавата, шго яе зрабілі 


гд, і да яго даляцелі словы. 
ўцёк Неданосак! Стоптакы 


тросься, як у хвэбры, бо ўся гэта праява 
Ях голькі ўлеглася абурэньне, ён пачы- 
гэтай незнаёмай жанчынай. 
такою розныя прахвосты, 


больш далікатным спосабам, растлумачыўшы ёй усю гразь 1 
ўвесь бруд гэтага лёгкага заработку? Цяпер яна сьмяецца і ня 
сьціскаецца ў розных мянушках па яго адрасу. І мае права, бо 
гэта права дала яго грубасьць. Ну, што-ж? На другі раз трэба 
быць больш уважлівым да чалавка, хто-б ён ні быў. 

Так разважаючы, дайшоў ён да карчмы, што была пабуда- 
вана яшчэ ў даўнейшыя часы, тады, калі аб манапольках ні- 
кому ня сьнілася. Цяпер гэта карчма дажывала разам із сваім 
гаспадаром, старым Абрамам, апошнія дні. Ня было патрэбы 
адбудоўваць карчму і ня было каму заступіць месца старога 
шынкара: сыноў Абрам ня меў, а дочкі павыходзілі замуж. 


Лабановіч кажны раз, праходзячы тут, мімаволі зварачаў 
увагу на гэта месца і на гэту заняпалую карчму з пакрыўле- 
нымі сьценамі і пагнутым дахам. І тое, і другое, як нельга ле- 
пей, стасавалася адно з другім. Месца было глухое і пустое, і 
кажны раз выклікала ў настаўніка адно і тое пачуваньне і па- 
кідала адно і тое ўражэньне. З чаго яно складалася, і якая 
была яго сутнасьць, выявіць і вызначыць было вельмі трудна, 
але вынікала гэтае ўражэньне, відаць, таму, што ў самой 
мясьціне было нешта варожае, няпрыветнае і смутнае па сва- 
ім характары. Цікгва і тое, што ніхто зь сялян ня будаваўся 
тут, ня гледзячы на ўсе выгады гэтага месца. Старая карчма 
і яе гаспадар як-бы адной нагой ступалі ўжо на край магілы. 
А гэта, разам ўсё ўзятае, хіліла думку настаўніка да заклю- 
чэньня, што на сьвеце ёсьць нейкія розныя пачаткі жыцьця. 
Адны з гэтых пачаткаў вызначаюцца ў бясконцых формах 
жывых арганізмаў, а другія -- адбіліся ў так званай няжывой 
прыродзе. Але пакуль такія пачаткі не асочаны 1 не дасьле- 
давачы як мае быць, яны і не паддаюцца нашаму разуменьню, 
яны жывуць у нашых пачуваньнях. Пачуваньне-ж ёсьць па- 
пярэднік розуму ў досьледах і вызначэньнях сутнасьці рэчаў. 

Мізуўшы старую карчму, Лабановіч прыпомніў Фразу 
якая зьляцела зь языка, калі ён выходзіў з кухні: «Іду, бабка, 

лавіць таго чорта, гчто твайго Міхалку напалохаў». Якраз гэ- 

та і было месца, дзе, па словах бабкі” Міхалку налучыла тое 
здарэньне, пасьля якога ён ледзь не памёр, Паставіўшы ўсё 
гэта ў зьвязок з тым фактам, што ён прышоў іменна сюды, ня 
маючы гэтага ў мысьлях, Лабановіч зьдзівіўся і зацікавіўся. 

«Куды-ж я іду і чаго іду?» -- спытаў ён сябе і спыніўся, 
азірнуўшыся вакол. 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


ме з (г84) 





Злачынства ў даліне ракі Дравы 


праўды: найцяжэй змагацца без надзеі! 
У Катыні толькі 4/о ахвіцэраў мела 
зьвязаныя рукі. 

У Шпітталь таксама ніхто ня кінуўся 
на Брытанцаў з голымі рукамі. Пачалі 
зрываць зь сябе ахвіцэрскія азнакі і ор- 
дэны, зьдзіраць чэркескі, дзёрці парад- 
ныя мундзіры, надзетыя на «канфэрэн- 
цыю». Некаторыя на падлогі баракаў кі- 
далі навет пасьвечаныя крыжыкі. Жур- 
налісты Тарускі павесіўся першы. Ста- 
рыя эмігранты прабавалі рэдагаваць пэ- 
тыцыі; новыя эмігранты пракліналі іх 
«трусасьць і несалідарнасьць»; даходзі- 
ла да гарачых звадак, зусім беспрадмет- 
ных, бо пэтыцыяў гэтых ня толькі ніхто 
не разглядаў, але навет ня прыймаў. Не- 
жаторы час надзею пакладалі яшчэ на 
ген. Краснова, з гледзішча на яго як ні- 
як ведамае прозьвішча і асабістае зна- 
ёмства зь ген. Аляксандрам. Хацелі вы- 
клікаць з за дратоў прадстаўніка акупа- 
цыйнай улады, каб пагаварыў з Крас- 
новам. Стары ня мог стаяць і чакаць, 
дык вынесьлі яму перад драты крэсла. 
Брытанскі жаўнер ударыў нагой у крэс- 
ла, і яно разьляцелася на дробныя ка- 
валкі. 

Уночы павесіўся палкоўнік Міхайлаў, 
але ў вапошнюю хвіліну быў ён адцяты 
зь пятлёю. Назаўтрае, 29 траўня на сьві- 
таньні, два праваслаўныя сьветары вый- 
шлі на пляц перад баракамі, і пачалося 
ўрэчыстае маленьне аб зьмілаваньне. 
Вакол іх зьбілася таўпа як праваслаў- 
ных, гэтак і музулманаў. 

А б-ай нараніцы прыбылі абяцаныя 
грузавікі. Грамадою адмовіліся дабра- 
вольна сядаць. Тады на дадзены загад 
пачалі зьбліжацца жаўнеры, узброеныя 
аўтаматычнымі пісталетамі й грубымі 
палкамі Казацкія ахвіцэры сьціснуліся, 
узяўшыся пад рукі. Нічога новага пад 
сонцам! Брытанскія жаўнеры пачалі 
біць палкамі, біць па галовах і злуча- 
ных руках. Вырвалі першага ахвіцэра з 
шэрагу і ўкінулі ў самаход. Выскачыў. 
Тады пабілі яго ўзноў і загналі паўтор- 
на. Узноў выскачыў. Тады ўдарам коль- 
бай і кіёў павалілі яго на зямлю і па- 
тапталі ботамі, аж застыў бяз руху ў лу- 
жы крыві. Укінулі яго, ях мех, на дно 
грузавіка... Людзі пачалі сядаць. 

Некаторыя з Брытанцаў жмурылі во- 
чы й заціскалі зубы. Іншыя білі з за- 

ятасьцю. Быў такі, што меў сьлёзы ў 
вачох. Быў такі, які падыйшоў з кошы- 
кам і, выцягваючы зь кішані пачкі з па- 
пяросамі, запрапанаваў: 

-- За адну папяроску гадзіньнік. 

Што-ж па гадзіньніку!.. А ўсе ўжо 


гах 





данні 


(Заканчэньне з 


знаймася хоць самі сабе -- мы адразу 
правільна ацэньваем гэную другую (га- 
лоўную) складовую частку. Затое як-жа 
жаста мы й ня йдзем далей за «адзеж- 
ку»... . 

Да прыкладу кажучы, нам часьцень- 
ка даводзіцца сустракаць цытаты, эпі- 
графы, мотто, якія ў сабе нічога асаб- 
лівага ня маюць, але людзі (ня «шэ- 
рыя»!) чапляюцца за іх, бо гэта сказала 
Ассба, веліч якое заўдзячваецца зусім 
іншым рэчам, часамі плыткім і баналь- 
ным, кавалачкам думак. 

Аўтарства кніжкі ці навуковага арты- 
кулу, як і аўтарства толькішто спомне- 
ных намі цытат, эпіграфаў і ім падоб- 
ных, належыць якраз да тае катэгорыі 
складнікаў, якія вельмі часта падрых- 
тоўваюць чытача да далейшага ўспрый- 
ма зьместу. Ведамы, стары аўтар 
больш даверу, менш няпэўнасьці; новы, 
незнаёмы -- больш насьцярожанасьці, 
як да кажнага новага знаёмага, а часа- 
мі й проста неахвота пераадольваць фа- 
тыгу знаёмства. Прычым, пры першым 
знаёмстве нас ніколі не пакідае сцэпты- 
цызм (мы так любім выкопваць слабась- 
ці ў іншых -- мо, каб свае апраўдаць?..). 
Словам, новаму аўтару трэба заўсёды 
больш натугі й высілку, каб выклікаць 
у чытача давер. 

Ствараньне аўтарытэту ў навуковай 
гэліне, як і ў кажнай іншай, праходзіць 
тыя самыя стадыі -- ён зьяўляецца вы- 
нікам шматгадовага высілку й даўгога 
знаёмства. Пры гэтым кажнае новае да- 
сягненьне, як накопліваны капітал, трэ- 
ба запісваць на адно й тое-ж конта -- 
прывучаць асуджаную на павярхоўна- 
сьць публіку да аднае «адзежкі», не 
разьменьвацца кажны раз на новага не- 
знаёмага, -- каб пасьля самым прозьві- 
шчам прымусіць заўсёды недаверлівага 
чытача з пашанай брацца за кніжку ці 
артыкул. 

Псэўдонім сам па сабе -- рэч не бла- 
гая. Янка Купала, скажам, гэта-ж 
таксама псэўдонім. Але гэта пеэўдонім, 
што ахоплівае сабой цэлае жыцьцё ча- 
лавека, і які сымбалізуе ўвесь вялізма- 
ны духовы скарб, што гэтая асоба пры- 
несла нам. Калі-б Купала пад канец 
свайго жыцьця пачаў выступаць як Лу- 
цэвіч або ўзяў сабе наагул новы пеэўдо- 
нім, дык няма сумлеву, што словы яго- 
ныя страцілі-б шмат на сваёй вазе. 


(Працяг з 3-яй бачыны) 


павыкурывалі папяросы, якія ўзялі З 
сабою на «канфэрэнцыю». Ахвіцэры бра- 
лі па папяросцы і кідалі ў кошык па 
гадзіньніку. 

Застрэліўся яшче ген. Сілкін. У ва- 
пошнюю хвіліну павесіўся ахвіцэр Хар- 
ламаў. Брытанцы звольнілі аднаго зь 
сьвятароў, 2 вайсковых ураднікаў і 12 
лекараў. Выпусьцілі таксама падростка, 
Казачка-парашуцістага зь мянушкай 
«Рыжанькі». 

Брытанскі ахвіцэр падыйшоў да ка- 
мандуючага каўкаскіх аддзелаў Султан- 
Кэлеч-Гірэя, асьветчываючы, што вы- 
значае яго шэфам, адказным за захоў- 
ваньне каўкаскіх ахвіцэраў. Султан- 
Кэлеч-Гірэй плюнуў яму пад ногі. 

Красноў ня выйшаў на пляц. Сядзеў У 
вадчыненым акне барака і глядзеў. Бры- 
танскія жаўнеры заўважылі яго ў ва- 
пошнюю хвіліну і кінуліся, каб выцяг- 
нуць яго праз акно. Некалькі казацкіх 
ахвіцэраў адапхнулі жаўнераў і ўзялі 
атамана на рукі. 

Сярод ахвіцэраў, сапхнутых на гру- 
завікі, было 3299 былых савецкіх гра- 
мадзян і 689/9 старых эмігрантаў, якія 
ніколі грамадзянамі савецкімі ня былі. 


ГАЛАДОЎКА 40 000 


Вярнемся цяпер да гэнай 8-ай гадзіны 
вечара папярэдняга дня, якая гэткім 
страхам напоўніла сем'і, што асталіся ў 
Ліенц. 

-- Ці перакладальніца ўжо прыйшла? 
г. нэрвова спытаўся брытанскі ахвіцэр. 

-- “ез, зіг. 

-- Прашу паклікаць. 

Перад канцылярыяй стаяў адзін з гру- 
завікоў, які вывозіў ахвіцэраў на кан- 
фэрэнцыю. Вярнуўся пусты. Перакла- 
дальніца, увідзеўшы яго, збляднела і 
ўвайшла ў канцылярыю. 

-- Дзе нашыя ахвіцэры? -- спыталася. 

-- Ня вернуцца сюды- адказаў ахвіцэр. 
А дзе яны? 

Ня ведаю. 

Вы-ж запэўнівалі, што будуць най- 
пазьней а б-ай з паваротам. Дык вы 
ашуквалі? 

-- Дарагая спадарыня, мы зьяўляемся 
толькі жаўнерамі і выконваем загады 
нашых зЗьверхнікаў. Прашу зараз-жа 
грыгатаваць сьпісак асталых ахвіцэраў. 

Гэткім спосабам казацкая маса была 
пазбаўленая кіраўніцтва. Да 2-ой ночы 
людзі хадзілі зь месца на месца і гава- 
рылі, а пазьней пайшлі спаць. Назаўтрае, 





Навуковая праца й пеэўдонімы 


з-ай бачыны) 


Зрэшты, бальшавікі, як добрыя псыхо- 
лягі, ніколі не дазволілі-б яму гэтага... 

У журналістыцы пеэўдонімы -- рэч 
зразумела, а часта -- неабходная (калі 
хто памятае, гэты апошні момант быў 
трапна скарыкатурованы на прыкладзе 
рэдактара й супрацоўнікаў «Бацькаў- 
шчыны» ў вадным з нумароў добрае па- 
мяці «Шарсьня»...). Хоць і тут у нас іх 
далёка не замала. На гэта складаецца 
цэлы шэраг прычынаў, і пералічваць іх 
тут няма патрэбы. Затое незразумелым 
зьяўляецца зашыфроўваньне прац на- 
вуковых, і то не адным, а колькімі псэў- 
донімамі. Робіцца гэта бяз ніякіх апраў- 
дальных прычынаў, бо, калі дадзеная 
асоба ў палітычным жыцьці (хтосьці 
мог-бы паставіць гэты момант у вапраў- 
даньне), а часта і ў навукова выдавец- 
кім выступае пад запраўдным прозьві- 
шчам, дык чым-жа тады можна апраў- 
даць непатрэбнае зашыфроўваньне не- 
каторых сваіх прац? Каб стварыць ура- 
жаньне колькасьці? Дарма -- лепш тва- 
рыць уражаньне якасьці! 

Цяпер, калі Захад пачынае цікавіцца 
намі, калі навукова-выдавецкая дзей- 
насьць набірае штораз большае інтэн- 
сыўнасьці, і калі нам запраўды патрэб- 
ныя аўтарытэтныя адзінкі, асабліва ў 
беларусаведзе, -- трэба прывыкаць вы- 
карыстоўваць максімум свайго высілку, 
зразумець простую лёгіку вышэй адцем- 
ленага псыхалягічнага мамэнту і ня 
гнацца за кароткатрывалымі эфэктамі. 
Аб гэтым мусілі-б падумаць некаторыя 
нашыя працаўнікі навуковае дзялянкі. 

Я. Запруднік 





29 траўня, а 9-ай нараніцы зьявіўся ма- 
лады брытанскі ахвіцэр і, выцягваючы 
перакладальніцы тэкст адозвы, загадаў 
ёй безадкладна распаўсюдзіць: 

«Казакі! Вашыя ахвіцэры лгалі вам і 
вялі хвальшывай дарогай! Яны арышта- 
ваныя й болей ня вернуцца. Цяпер, вы- 
зваленыя з пад іхнага ўплыву й націску, 
можаце свабодна гаварыць аб іхных 
лгарствах і напасьледак будзеце магчы 
высказаць вашыя перакананьні і вашыя 
пажаданьні. Усе вернецеся на бацькаў- 
шчыну...» і г. д. Было відаць, іцто тэкст 
быў зложаны савецкімі ўладамі. Далей 
ішоў заклік безаглядна паддацца бры- 
танскім загадам. 

А 10-ай нараніцы паведамлена, што зі 
траўня а 7-ай рана пачнецца рэпатрыя- 
цыя казацкіх палкоў і іхных сем'яў. 

Было ясна, цёпла, пагодна. Вестка зда- 
лася громам Зь яснага неба! Паўстала 
паніка. У бараку Ле 6 лягеру Пэггэц бы- 
ла скліканая правізарычная нарада. На 
кіраўніка «ад гок» зарганізаванай акцыі 
пасыўнага супраціву быў высунуты пад- 
харунжы Палунін. Была абвешчаная 
агульная галадоўка і расклееныя пля- 
каты, зрэдагаваныя паангельску: «Выбі- 
раем голад і сьмерць тут, чымся пава- 
рот у Савецкі Саюз!» Ува ўсіх лягерах і 
станіцах былі вывешаныя чорныя сьця- 
гі. На лягерных пляцох былі збудава- 
ныя правізарычныя аўтары, і сьвятары 
адпраўлялі пры іх дзень і ноч Богаслуж- 
бы, спавядаючы і прычашчаючы. Нату- 
ральна, не абыйшлося бязь пісаньня 
зборных пэтыцыяў: да караля й карале- 
вы, да біскупа Кантэрбэры, да Чэрчыля, 
да Папы, да сэрбскага караля Пятра, да 
ген. Айзэнгаўэра, да парлямантаў дэма- 
кратычных храінаў... Вайсковая бры- 
тэнская канцылярыя пэтыцыі прыйма- 
ла й кідала ў кош. 

-- Трымаймася! трымаймася! -- пада- 
валі з вуснай у вусны. -- Трымаймася 
разам, а нічога нам ня зробяць. Не да- 
пусьцяць да крайнасьці! 

Па бараках, палатках ішалашох разь- 
дзьмухвалі пры незапаленых з прычы- 
ны галадоўкі вогнішчах іскры надзеі. 
Так прамінуў дзень 30 траўня, Вечарам 
было паведамлена, што з прычыны пры- 
падаючага на наступны дзень каталіц- 
кага сьвята Божага Цела рэпатрыяцыя 
перасунута на дзень І чэрвеня, 

Вечарам 31-га быў вылучаны даплыў 
вады ў бараках. 

(Заканчэньне ў наступным нумары) 

Язэп Мацкевіч 





РЭЗАЛЮЦЫЯ 


ЗГУРТАВАНЬНЕ БЕЛАРУСАЎ У АРГЕНТЫНЕ 


Згодна пастановы 8-га Агульнага 
Зьезду ЗБА аб кансалідацыі Белару- 
саў у Аргентыне Ўправа ЗБА пастана- 
віла ажыцьцявіць гэтую пастанову і та- 
му дня 2 верасьня 1955 г. склікала над- 
звычайнае паседжаньне Ўправы і ак- 
тыву ЗБА, на якое былі запрошаныя 
прадстаўнікі іншых групаў і арганіза- 
цыяў. Паседжаньне адбылося ў духу поў- 
нага зразуменьня грамадзка-культурна- 
асьветнай працы сярод Беларусаў у Ар- 
гентыне для агульнага дабра нашага 
Народу й Бацькаўшчыны. Пасьля ін- 
тэнсыўнай працы і дыскусіі была вы- 
несеная супольная наступная рэзалю- 
цыя: 

Надзвычайнае паседжаньне камісіяў 
у справе задзіночаньня беларускіх гру- 
паў і арганізацыяў у Аргентыне дзеля 
каардынацыі грамадзка-культурна-ась- 
ветнай працы пастанавіла: 

1. Згуртаваньне Беларусаў у Аргенты- 
не будзе ажыцьцяўляць сваю працу 
сьцісла згодна зацьверджанага статуту, 
ня ўключаючыся ў ніякі авангард палі- 
тычных арганізацыяў, існуючых на эмі- 
грацыі. ідэйным кірункам арганізацыі 


застаюцца запаветы 1-га і 2-га Бела- 
рускіх Кангрэсаў. 

2. Гістарычна-нацыянальныя сьвят- 
каваньні ЗБА будзе ладзіць супольнымі 
сіламі ў сьвятле гістарычнай тпраўдзі- 
васьці, не дапускаючы ніякіх тэндэн- 
цыяў перакручваньня гістарычных фак- 
таў у карысьць якіх-небудзь палітыч- 
ных групаў. 

3. Згуртаватьне будзе праводзіць куль- 
турна-прапагандовую працу, а таксама 
кальпартаваць усю беларускую прэсу. 

4. ЗБА будзе рэпрэзэнтаваць арганіза- 
цыю навонкі на незалежніцкай тплят- 
форме беларускага нацыянальнага руху, 
вызначаным шляхам 1-ым і 2-ім Бела- 
рускімі Кангрэсамі. 

Жыве Беларусь! 


Старшыня ЗБА. Сакратар ЗБА. 


ж 


АД РЭДАКЦЫІ: Зьмяшчаючы гэтую 
Рэзалюцыю, мы ў артыкуле «Нельга ста- 
яць на супрацьлеглых пазыцыях» вы- 
казваем нашае становішча што да не- 
каторых ейных пунктаў. 





Новыя беларускія 


Усьлед за 2-ой кнігай «Беларускага 
Зборніка» Інстытуту для Вывучэньня 
СССР, якая паявілася ў кастрычніку 
1955 г. на рататары ў беларускай мове, 
у сьнежні 1955 г. выйшла 1-ая кніга «Бе- 
ларускага Зборніка» друкаваным споса- 
бам паангельску. На зьмест гэтае кнігі 
злажыліся цікавейшыя артыкулы, што 
былі зьмешчаныя ў кнігах 1-ай і 2-ой 
«Беларускага Зборніка» ў беларускай 
мове. Канкрэтна у гэтай 1-ай ангельскай 
кнізе «Беларускага Зборніка» зьмешча- 
ныя наступныя артыкулы: 1. Я. Менскі 
«Утварэньне Беларускай ССР», 2. Г. Ня- 
міга «Эдукацыя ў Беларусі да разгрому 
«Нацдэмаўшчыны» 1917-1930», 3. Я. Стан- 
кевіч «Моўная палітыка бальшавікоў у 
Беларускай ССР», 4. М. Куліковіч «Бела- 
рускае народнае мастацтва пад савец- 
кай кантроляй», 5. Ант. Адамовіч «Са- 
ветызацыя беларускай літаратуры», 6. А. 
Яловіч «Лясы Беларускай ССР», 7. В. 
Будзімер «Праблема разводжаньня ку- 
курузы ў Беларускай ССР». На канцы 
пададзеныя шырэйшыя анатацыі бела- 
рускіх выданьняў Інстытуту, што выйш- 
лі дагэтуль, а так-жа бібліяграфія ўсіх 
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Ужо выйшаў з друку альманах твораў 
беларускіх паэтаў 1 
эміграцыі. 


пісьменьнікаў на 





У альманаху зьмешчаныя паэтычныя 
творы наступных паэтаў: Натальлі Ар- 
сеньневай, Уладзіміра Дудзіцкага, Міха- 
ся Кавыля, Уладзімера Клішэвіча, Ры- 
гора Крушыны, Алеся Салаўя, Масея 
Сяднёва, Пётры Сыча, Сяргея Ясеня, Ла- 
рысы Геніюш, Хведара ільляшэвіча, Ля- 
вона Случчаніна, а таксама творы ма- 
стацкае прозы Васіля Бірыча, Юркі 
Віцьбіча, Марціна Люціча і Пётры Сы- 
ча, Прадмову да зборніка напісаў Ст. 
Станкевіч. 





«Ня едзьце за намі» 


Пад гэткім загалоўкам газэта «Украін- 
скі Голас» (Ле 44 з 16. ХІ. 55) зьмясьціла 
была кароценькую зацемку з Бузнос 
Айрэсу, у якой пісалася: 

У жнівені сёлета выехала заагітава- 
ная савецкімі эмісарамі і заклікамі ка- 
мітэту «За паварот на бацькаўшчыну» 
беларуская жанчына, пакідаючы ў Ар- 
гэнтыне сваіх бацькоў. Выехала яна 
параплавам, які нанялі Расейцы й мелі 
на ім поўную ўладу. З карабля успомне- 
ная беларуская жанчына пераслала праз 
аднаго з ангельскіх маракоў гэткі ліст 
да сваіх бацькоў: 


«Дарагія Тата й Мама! Як можаце, ня 
едзьце за намі, а заставайцеся ў Арген- 
тыне. Калі мы ўзышлі на карабель, ад 
насе зараз-жа забралі ўсе грошы, пярсь- 
цёнкі й ручныя гадзіньнікі. Нам не да- 
зваляюць даступіцца да нашага багажу, 
а мы там маем шмат харчоў. Кормяць 
нас ,рыбнаю” юшкаю, але сьледу рыбы 
ў гэтай юшцы няма. Мы галодныя. Му- 
жыкоў ад нас пааддзельвалі, і мы нат 
ня можам зь імі гутарыць. Што будзе 
далей -- ня знаю, але нічога добрага 
пасьля гэтага ўсяго чакаць. Ня едзьце 
За намі!» 


Кніга мае прыгожую каляровую во- 
кладку ведамага мастака Міхася Наў- 
мовіча, выдадзеная на добрай паперы 
разьмерам вялікае васьмёркі і абыймае 
240 бачынаў друку. 

Цана 1 эгзэмпляра 3 амэр. даляры, а ў 
іншых краінах іхная раўнавартасьць У 
мясцовай валюце. 

Заказваць беспасярэдна ў Адміністра- 
дыі «Бацькаўшчына» або ў Прадстаў- 
ніцтвах «Бацькаўшчыны» ў краінах па- 
за Нямеччынай. 


Аа аў аа А аван ц ацы ае аа ацыі уча 


На Фонд Беларускай Ннінні 


Заклік выдавецтва «Бацькаўшчына» 
да беларускага грамадзтва аб правядзень- 
ні збору ахвяр-перадплат на Выдавецкі 
Фонд Беларускае Кнігі знайшоў належ- 
нае зразуменьне й падтрымку. У выда- 
вецтва пачынаюць варочацца парассы- 
ланыя «Падпісныя лісты». З асаблівай 
прыемнасьцяй зьмяшчаем два першыя 
зі іх, запоўненыя нашымі суродзічамі ў 
Амэрыцы і Бэльгіі, а ягоным зьбіральні- 
кам сп. сп. Б. Даніловічу і А. Стрэчэню 
выказваем шчырую падзяку. Адначасна 
спадзяемся, што беларускае грамадзтва 
і ў іншых местах ды краінах праз на- 
шых зьбіральнікаў выкажа сваю пад- 
трымку вельмі важнай нацыянальнай 
справе, праводжанай выдавецтвам 
«Бацькаўшчына». 

1. Падпісны ліст М 1, зьбіральнік сп. 
Б. Даніловіч (ЗША): 

В. Стома -- 2 даляры, М. Войтэнка -- 
), Г. Русак -- 1, Я. Дубяга - 1, А. Кор- 
бут -- 1, Ф. Каранеўскі -- 1, У. ІЦуль- 
жыцкі -- 1, У. Машанскі -- 1, З. Крэ- 
мэр -- 1, П. Жук -- 1, А. Стагановіч -- 
2, П. Кажура -- 2, Ф. Родзька -- 1, М. 
Каранеўскі -- 1, Б. Даніловіч -- а, Э. 
Даніловіч -- 1. Разам -- 20 даляраў. 

2. Падпісны ліст ЛЗ, зьбіральнік 
сп. А. Стрэчэнь (Бэльгія): 

Я. Жучка -- 50 б. фр., А. Стрэчэнь -- 
300 б. фр., Радзівілка -- 100, П. Чарняў- 

кі -- 100, Калінка -- 100, Марчук -- 
100, Марчук Сьцяпанка -- 5, Марчук Та- 
мара -- 5, Навасад -- 100, Р. Занькоўскі 
-- 100, К. Кіслы -- 100, Т. Супрун -- 60, 
Б. Дзятковіч --70, Кендзерскі -- 20. Ра- 
зам -- 1210 бэльгійекіх франкаў. 


ж 


Ніжэй зьмяшчаем дадатковае справа- 
зданьне зь леташняга збору грошай на 
Выд. Фонд Бел. Кнігі ў Мэльбурне (Аў- 
стралія). Па абмылцы гэтыя дадзеныя ня 


выданьні Інстытуту 


выданьняў Інстытуту. Зборнік добра вы- 
дадзены з гледзішча тэхнічнага, мае гу- 
стоўную вокладку й абыймае 136 бачы- 
наў друку. 

Адначасна з гэтым Зборнікам, у 
сьнежні 1955 г. выйшла пабеларуску на 
рататары вялікая манаграфія Міколы 
Болаціча «Беларускае народнае ткацтва 
і зьнішчэньне яго бальшавікамі», якая 
абыймае 200 бачынаў рататарнага друку 
й 14 табліцаў з 28 ілюстрацыямі ўзораў 
беларускіх народных тканінаў, вышыўкі 
і народнае вопраткі. Гэтыя ілюстрацыі, 
выкананыя друкарскім спосабам на 
люксусовай паперы, павышаюць вар- 
тасьць выданьня. . 

Шырэйшы агляд вышуспомненых вы- 
даньняў будзе пададзены ў наступным 
нумары газэты. 

Як даведваемся, ужо друкуецца на 
рататары пабеларуску 3-яя кніга «Бела- 
руската Зборніка» і здадзены ў друк ма- 
тарыялы 2-ой кнігі «Беларускага Збса- 
ніка» ў ангельскай мове, якія выйдуць 
у пачатку лютага 1956 г. Таксама зда- 
дзеная ў друк вялікая манаграфія (10 
друкаваных аркушаў) ИН. Недасека 
«Бальшавізм у рэвалюцыйным руху Бе- 
ларусі», якая выйдзе друкарскім споса- 
бам у расейскай мове. я 
ранак анананча 
былі ўключаны ў справазданьне свайго. 
часу, за што моцна перапрашаем усіх 
ахвярадаўцаў, а асабліва Паважаных 
зьбіральнікаў -- сп. сп. М. Нікана ды М. 
Скабея. 

Падпіены ліст М» 11, зьбіральнік сп. М. 
Скабей: 

А .Кадняк -- 1 фунт, П. Мікуліч -- 1 
ф., М. Андрэйчык -- 05 ф., А. Калод- 
ка -- 0.5 ф. М. Скабей -- 1 ф., Б. Трус 
-- 0.5 Ф., В. Цехановіч -- 1 ф., сп-ня Н. 
Тарасэвіч -- 0.5 ф., Я. Соніч -- 05 Ф. 
Разам -- 6 аўстралійскіх фунтаў 10 шы- 
лінгаў. 

Падпісны ліст Л? 1, зьбіральнік сп. М. 
Нікан. 

На гэты ліст сп-ром Ніканам было 
сабрана пяць аўстралійскіх фунтаў. На- 
жаль, дзеля загубленьня ліста, мы па- 
кульшто ня можам падаць прозьвішчаў 
паасобных ахвярадаўцаў, за што іх моц- 
на перапрашаем. 

Акрамя гэтага, у гэны-ж чае сп-ром 
Ніканам было пераслана ахвяры на га- 
зэту «Бацькаўшчына» ў суме пяці 
аўстралійскіх фунтаў. 

Усім Паважаным Ахвярадаўцам і Зьбі- 
ральнікам шчырае дзякуй. 

Выдавецтва »Бацькаўшчына» 











УВАГА! ЗША УВАГА! 


Гэтым паведамляецца, што ўсе пад- 
пішчыкі газ. «Бацькаўшчына» ў Задзі- 
ночаных Штатах Амэрыкі, якія атрымлі- 
ваюць газэту беспасярэдна з Адміні- 
страцыі, павнны як найхутчэй урэгуля- 
ваць сваю задоўжанасьць за газэту, а 
так-жа і выслаць падпіску на 1956 год 
на ніжэй пададзены адрас нашага Прад- 
стаўніка ў ЗША: 

МІ. В. Рапііоуўіс 
112 ботег5еі 5. 
Меў ВгопэчісК, М. ]. 


Беларускі тыднёвік палітыкі, культуры 











й грамадзкага жыцьця. 
Выдавец: Уладзімер Бортнік 


РЭДАГУЕ КАЛЕГІЯ 


Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам 
або ініцыяламі аўтара, не заўсёды выра- 
жаюць пагляды Рэдакцыі. 


